
SAS-24-II
ß‚ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ 24 ◊ÈÁŒ˝Ã ¬Îc∆U „Ò¥–
This booklet contains 24 Printed pages.

ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê Ã’ Ã∑§ Ÿ πÊ‹¥ ¡’ Ã∑§ ∑§„Ê Ÿ ¡Ê∞–
Do not open this Test Booklet until you are asked to do so.

ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§ Á¬¿U‹ •Êfl⁄UáÊ (¬Îc∆U 23 fl 24) ¬⁄U ÁŒ∞ ÁŸŒ¸‡ÊÊ¥ ∑§Ê äÿÊŸ ‚ ¬…∏¥–
Read carefully the Instructions on the Back Cover (Page 23 & 24) of this Test Booklet.

¬⁄UËˇÊÊÁÕ¸ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ÁŸŒ¸‡Ê
1. ÿ„ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ë ∞∑§ ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U „Ò, ©Ÿ

¬⁄UËˇÊÊÁÕ̧ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¡Ê ÿÊ ÃÊ ÷Êª IV (÷Ê·Ê I) ÿÊ ÷Êª V (÷Ê·Ê II)
ÁÃé’ÃŸ ÷Ê·Ê ◊¥ ŒŸÊ øÊ„Ã „Ò¥, ‹Á∑§Ÿ ŒÊŸÊ¥ Ÿ„Ë¥–

2. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ÷Êª I ∞fl¥ ÷Êª II ÿÊ III ∑§ ©ûÊ⁄U ◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê
‚ Œ¥ •ÊÒ⁄U ÷Êª IV fl V ∑§ ©ûÊ⁄U ©Ÿ∑§ mÊ⁄UÊ øÈŸË ÷Ê·Ê•Ê¥ ‚–

3. •¥ª̋$¡Ë fl Á„ãŒË ÷Ê·Ê ¬⁄U ¬˝‡Ÿ ◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ÷Êª IV fl
÷Êª V ∑§ •ãÃª¸Ã ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥– ÷Ê·Ê ¬Á⁄UÁ‡Êc≈UÊ¥ ∑§Ê •Ê¬ •‹ª ‚
◊Ê°ª ‚∑§Ã „Ò¥–

4. ß‚ ¬Îc∆U ¬⁄U Áflfl⁄UáÊ •¥Á∑§Ã ∑§⁄UŸ ∞fl¥ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ¬⁄U ÁŸ‡ÊÊŸ ‹ªÊŸ
∑§ Á‹∞ ∑§fl‹ ∑§Ê‹/ŸË‹ ’ÊÚ‹ ¬ÊÚß¥≈U ¬Ÿ ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑§⁄¥U–

5. ß‚ ÷Ê·Ê ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ‚¥∑§Ã „Ò N– ÿ„ ‚ÈÁŸÁ‡øÃ ∑§⁄U ‹¥ Á∑§
ß‚ ÷Ê·Ê ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ‚¥∑§Ã, ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§ ¬Îc∆U-2 ∞fl¥
◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ¬⁄U ¿U¬ ‚¥∑§Ã ‚ Á◊‹ÃÊ „Ò– •ª⁄U ÿ„
Á÷ãŸ „Ê, ÃÊ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ŒÍ‚⁄UË ÷Ê·Ê ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ‹Ÿ
∑§ Á‹∞ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ê ÃÈ⁄UãÃ •flªÃ ∑§⁄UÊ∞°–

6. ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ŒÊ ÷Êª IV •ÊÒ⁄U V „Ò¥, Á¡Ÿ◊¥ 60 flSÃÈÁŸc∆
¬˝‡Ÿ „Ò¥, ¡Ê ¬˝àÿ∑§ 1 •¥∑§ ∑§Ê „Ò —U
÷Êª-IV : ÷Ê·Ê-I (ÁÃé’ÃŸ)  (¬˝. 91 ‚ ¬˝. 120)
÷Êª-V : ÷Ê·Ê-II (ÁÃé’ÃŸ) (¬˝. 121 ‚ ¬˝. 150)

7. ÷Êª-IV ◊¥ ÷Ê·Ê-I ∑§ Á‹∞ 30 ¬˝‡Ÿ •ÊÒ⁄U ÷Êª-V ◊¥ ÷Ê·Ê-II ∑§ Á‹∞
30 ¬˝‡Ÿ ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥– ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ∑§fl‹ ÁÃé’ÃŸ ÷Ê·Ê
‚ ‚¥’¥ÁœÃ ¬˝‡Ÿ ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥– ÿÁŒ ÷Ê·Ê-I •ÊÒ⁄U/ÿÊ ÷Ê·Ê-II ◊¥ •Ê¬∑§
mÊ⁄UÊ øÈŸË ªß¸ ÷Ê·Ê(∞°) ÁÃé’ÃŸ ∑§ •‹ÊflÊ „Ò ÃÊ ∑Î§¬ÿÊ ©‚ ÷Ê·Ê
flÊ‹Ë ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊Ê°ª ‹ËÁ¡∞– Á¡Ÿ ÷Ê·Ê•Ê¥ ∑§ ¬˝‡ŸÊ¥ ∑§
©ûÊ⁄U •Ê¬ Œ ⁄U„ „Ò¥ fl„ •ÊflŒŸ ¬òÊ ◊¥ øÈŸË ªß¸ ÷Ê·Ê•Ê¥ ‚ •fl‡ÿ
◊‹ πÊŸË øÊÁ„∞–

8. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ÷Êª-V (÷Ê·Ê-II) ∑§ Á‹∞, ÷Ê·Ê ‚ÍøË ‚ ∞‚Ë ÷Ê·Ê øÈŸ¥
¡Ê ©Ÿ∑§ mÊ⁄UÊ ÷Ê·Ê-I (÷Êª-IV) ◊¥ øÈŸË ªß¸ ÷Ê·Ê ‚ Á÷ãŸ „Ê–

9. ⁄U»§ ∑§Êÿ¸ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ß‚ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ ŒË ªß¸ πÊ‹Ë
¡ª„ ¬⁄U „Ë ∑§⁄¥U–

10. ‚÷Ë ©ûÊ⁄U ∑§fl‹ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ¬⁄U „Ë •¥Á∑§Ã ∑§⁄¥U– •¬Ÿ ©ûÊ⁄U
äÿÊŸ¬Ífl¸∑§ •¥Á∑§Ã ∑§⁄¥U– ©ûÊ⁄U ’Œ‹Ÿ „ÃÈ ‡flÃ ⁄¥U¡∑§ ∑§Ê ¬˝ÿÊª
ÁŸÁ·h „Ò–

¬⁄UËˇÊÊÕȨ̈ ∑§Ê ŸÊ◊ (’«∏ •ˇÊ⁄UÊ¥ ◊¥) —  _______________________________________________________________________________________________________
Name of the Candidate (in Capitals) :

•ŸÈ∑̋§◊Ê¥∑§ — (•¥∑§Ê¥ ◊¥) / Roll Number : in figures _______________________________________________________________________________________________
— ‡ÊéŒÊ¥ ◊¥ / in words ___________________________________________________________________________________________________________

¬⁄UË̌ ÊÊ ∑§ãŒ̋ (’«∏ • Ê̌⁄UÊ¥ ◊¥) — ______________________________________________________________________________________________________________
Centre of Examination (in Capitals) :

¬⁄UËˇÊÊÕȨ̈ ∑§ „SÃÊˇÊ⁄U — ___________________________________________ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§ „SÃÊˇÊ⁄U — ______________________________________________
Candidate’s Signature : Invigilator’s Signature :

Facsimile Signature Stamp of

Centre Superintendent : _____________________________________________________________________________________________________________________

INSTRUCTIONS FOR CANDIDATES

1. This booklet is a supplement to the Main Test Booklet for those candidates

who wish to answer EITHER Part IV (Language I) OR Part V (Language

II) in TIBETAN language, but NOT BOTH.

2. Candidates are required to answer Part I and Part II OR III from the Main

Test Booklet and Parts IV and V from the languages chosen by them.

3. Questions on English and Hindi languages for Part IV and Part V have

been given in the Main Test Booklet.  Language Supplements can be asked

for separately.

4. Use Black/Blue Ball Point Pen only for writing particulars on this page/

marking responses in the Answer Sheet.

5. The CODE for this Language Booklet is N. Make sure that the CODE

printed on Side-2 of the Answer Sheet and on your Main Test Booklet is the

same as that on this Language Supplement Test Booklet.  In case of

discrepancy, the candidate should immediately report the matter to the

Invigilator for replacement of the Language Supplement Test Booklet.

6. This Test Booklet has two Parts, IV and V, consisting of 60 Objective Type

Questions, each carrying 1 mark :

Part-IV : Language-I (Tibetan) (Q. 91 to Q. 120)

Part-V : Language-II (Tibetan) (Q. 121 to Q. 150)

7. Part-IV contains 30 questions for Language-I and Part-V contains 30 questions

for Language-II. In this Test Booklet, only questions pertaining to Tibetan

language have been given. In case the language/s you have opted for

as Language-I and/or Language-II is a Language other than Tibetan,

please ask for a Test Booklet that contains questions on that

language. The language being answered must tally with the

languages opted for in your Application Form.

8. Candidates are required to attempt questions in Part-V

(Language-II) in a language other than the one chosen as

Language-I (in Part-IV) from the list of languages.

9. Rough work should be done only in the space provided in the Test Booklet

for the same.

10. The answers are to be recorded on the OMR Answer Sheet only. Mark

your responses carefully. No whitener is allowed for changing answers.

◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ‚¥ÅÿÊ / Main Test Booklet No.

¬˝‡Ÿ-¬òÊ-II / PAPER-II

ÁÃé’ÃŸ ÷Ê·Ê ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U
Tibetan Language Supplement

÷Êª-IV & V /  PART-IV & V ◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê«U / Main Test Booklet Code

N
ÁÃé’ÃŸ ◊¥ ÁŸŒ¸‡ÊÊ¥ ∑§ Á‹∞ ß‚ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ¬Îc∆U 2 Œπ¥–  /  FOR INSTRUCTIONS IN TIBETAN SEE PAGE 2 OF THIS BOOKLET.

!SAS-24-II!

Language Code :  19
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Language Code : 19 SAS-24-II 

དི་Ɵོž -II 

དི་Ɵོž  IV ƌƀ་ V  

(Ƒོƌ་ྐƌ་Ž་ ོྐƀơ)

Main Test Booklet Code. 

N དི་ƌེƑ་Ɵོž་ུ་ƀོ་ྲƀơ་ 24 Ɯོƌ། 

ུžơ་སོƌ་ƏƝ་ƀོ་སོƌ་ƞƓ་སོƎ། 
(ƌབིƎ་ྐƌ་Ƌོž་Ɯོƌ་Əƛི་ƞƓ་སོƎ་Ƒོƌ་ྐƌ་ུ་ƑུƝ་Ƒ་žƟƓ་žơƞ།) 

ŝŹ  དི་ƌེƑ་ƛƌི་Ž་ྐོƀơ། ུžơ་སོƌ་ཀི་ƕƎ་Ə་Ƒƙི་Ƒƛི་ྐƌ་Ɯིž་ƌƀ་ƏོƛƓ། Ɯƀ་Ǝ།  ƕƎ་Ə་ྔ་Ƒƛི་ྐƌ་Ɯིž་žཉིơ་ Ə་ƜིƎ་Ə་Ɠ་žƊོžơ།  
ƕƎ་Ə་žཉིơ་żƛི་Ƃེƌ་ུ་ƓིƎ། 

ŞŹ  ུžơ་སོƌ་ƏƝ་ƕƎ་Ə་ƌƀ་Əོ། žཉིơ་Ə། žུƓ་Əƛི་ƞƎ་གི་དི་Ƒ་žƔོ་Ƒོ་ƌེ་ƌž་ƜིƎ། 
şŹ  ƌབིƎ་ྐƌ་ƌƀ་ƢིƎ་དི་། ƕƎ་Ə་Ƒƙི་Ə་ƌƀ་། ྔ་Ə་ུžơ་ƌེƑ་Ǝƀ་žơƞ་Ž་ྐོƀơ། ྐƌ་Ɯིž་žƙƎ་ƕƀ་Ɠ་ ƞོžơ་ུ་Ɯོƌ། 
ŠŹ  ྣž་ƕ་སོƎ་Əོ་Ɯི་ƛƑོƞ་ུž་žིơ་ƛབིơ་ƌžོơ། 
šŹ   ུžơ་Ɵོž་(N)སེ་Ɯི་Žོƀơ་žƊོžơ་ྣƓơ་Ɯིƌ་ƞ་ƀེơ་ƏƝ་བơ་Ǝơ་ƓུƎ་Ɵོž་žཉིơ་Əƛི་ƌƏƝ་ƑུƎ་དི་Ƒ་ ƌƀོơ་ƌེ་Ž་ྐོƀơ།  

ྐƌ་Ɯིž་ƌƀ་žƁིž་Ɠུƀơ་ƜིƎ། žƞ་Ɗེ་žƁིž་Ɠུƀơ་Ɠེƌ་Ǝ་ƞƓ་ơེƀ་Ɯིž་ƕƌ་ƌོ་ƌƓ་ ƏƝ་ུơ་Ɗེ་Ɲƀ་žི་Ž་ྐོƀơ་དེ་Ƒƛི་ƌེƑ་ƌེ་
ƞེƎ་ƌžོơ། 

ŢŹ ུžơ་ƌེƑ་ƛƌི་ƞ་ƕƎ་Ə་Ƒƙི་Ə་ƌƀ་ྔ་Ə་ơོ་ơོƝ་Ɯོƌ། དི་ུƀ་ུž་ུ་Ɯོƌ་ƏƝ་དི་Ƒ་ƝེƝ་Ƒྱ་Ƃ་žƁིž་Ɲེ་Ɯོƌ། 
ţŹ   ྐƌ་Ɯིž་žི་ƕƎ་Ə་Ƒƙི་ƏƝ་དི་Ƒ་ şŜ Ɯོƌ་Ə་ƌེ་ྐƌ་Ɯིž་ƌƀ་Əོƛ་ིƂེƌ་ƜིƎ། ƕƎ་Ə་ྔ་Ƒ་ƞ་དི་Ƒ་ şŜ Ɯོƌ་Ə་ƌེ་ 
       ྐƌ་Ɯིž་žཉིơ་Əƛི་Ƃེƌ་ƜིƎ།  དི་ƓƖོƌ་ƌེƑ་ུƀ་ƛƌི་Ƒོƌ་ྐƌ་Žོ་Ǝƛི་Ƃེƌ་ུ་ƜིƎ།  žƞ་སིƌ་ཁེƌ་ཀིơ་ྐƌ་Ɯིž་ 
       ƌƀ་Əོ་ƌƀ་žཉིơ་Ə་žƀ་ུƀ་ƑƌƓơ་Ə་ƜིƎ་Ǝ། ƌེ་Ɲƀ་žིơ་ྐƀơ་Əƛི་ƛžེƀơ་Ɵོž་ྟƝ་Ɠེƌ་Ǝ་Ɯིž་ུžơ་ƌོ་ 
       ƌƓ་ƏƝ་ƞƓ་ơེƀ་ྙƎ་žơེƀ་ུ་ƌžོơ། 
ŤŹ  ུžơ་སོƌ་Əơ་ƕƎ་Ə་ྔ་Ə། ྐƌ་Ɯིž་žཉིơ་Ə་ƞơ་žƙƎ་ྐƌ་Ɯིž་ƌƀ་Əོƛ་ིƕƎ་Ə་Ƒƙི་Ə་Ǝơ་ƛƌེƓơ་ƌžོơ། 
ťŹ ƚིƎ་བི་Ƃེƌ་Ɵོž་ུ་སོƀ་Ə་žƙƎ་ུ་Ɯོƌ། 
ŝŜŹ Ɲƀ་žི་དི་Ƒƛི་ƞƎ་ྣƓơ་OMRདི་ƞƎ་Ɵོž་སེƛི་Ǝƀ་ƛབི་ƌžོơ།  ƛབི་ƑུƑ་Ƃེƌ་ƌżƝ་ƑུƑ་Ƒེƌ་སོƌ་Ɠི་Ƃོž
Ɯིž་ƂེƎ་གི་Ǝƀ་ུ་Ɠིƀ་བིơ། ____________________________________________________________________________ 

Ɠིƀ་žུƀ་ƣƀ་ྲƀơ།(ƣƀ་żིƛི་Ƌོž) : ____________________________________________________________________

Ɠིƀ་žུƀ་ƣƀ་ྲƀơ།(Ɯི་žེƛི་Ƌོž) _______________________________________________________________________

Ɯིž་ƂེƎ་ུ་Ɯིž་ƕƌ་žƊོƀ་ུƞ་གི་Ž་བƀ་། __________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________________

ུžơ་སོƌ་Əƛི་ƓƕƎ་ྟžơ། _______________________________ ƌོ་ƌƓ་Əƛི་ƓƕƎ་ྟžơ། __________________________ 

ƌུơ་Ɯིž་ུžơ་ƌོ་ƌƓ་Əƛི་ƌƓ་ུž་ƌƀ་ƓƕƎ་ྟžơ། _________________________________________________________ 
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Ɯིž་ུžơ་Əơ་སེ་ƕƎ་Ƒƙི་Ə་Ÿťŝ Ǝơ་  ŝŞŜŹ žƞ་
སིƌ་ƛƌƓơ་ƜོƌƎ(Tibetan) Ƒོƌ་Ɯིž་ྐƌ་Ɯིž་ƌƀ་Əོ་
Žོ་Ǝ་Ɲེƌ། 
Candidates should attempt the 

questions from Part-IV (Q No. 91-       

120), if they have opted Tibetan  

as Language – I only. 
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PAPER- II ƕƎ་Ə་Ƒƙི་Ə། (PART-IV) ྐƌ་Ɯིž་ƌƀ་Əོ།  
(LANGUAGE-I) 

TIBETAN 

Ɯིž་ུžơ་Əơ་སེ་ƕƎ་Ƒƙི་Ə་Ÿťŝ Ǝơ་ ŝŞŜŹ žƞ་སིƌ་ƛƌƓơ་ƜོƌƎ(Tibetan) Ƒོƌ་Ɯིž་ྐƌ་Ɯིž་ƌƀ་Əོ་Žོ་Ǝ་Ɲེƌ། 
 ƞƓ་སོƎ། žƟƓ་ž ơƞ་Ƒརོƌ་Ə་ཀོž་Ə་ƌƀ་ƌེ་ƛོž་དི་Ƒ་ (91-99) ƞ་ƛོơ་Əƛི་ƞƎ་ƛƌོƓơ། 
ŀŁ།  Ƒོƌ་Əơ་ྱ་žƝ་གི་ུƞ་ƞ་ƛƐžơ་Əƛི་ུƞ་ƙེơ་ƛƑོƌ་ƌེ་ུƞ་ྩ་ƂེƎ་ƌƀ་ཁƌ་ུ་ƛƐžơ་Ə་ƙིž་ུ་Ƒྩི་Ɯི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ།  
žƀ་ƜིƎ་ƚེƝ་Ǝ། བƀ་ུƑ་ơེƓơ་Ə་Ɠƀ་Əོƛ་ིƛུƀơ་ུƞ་Ɲེƌ།  སƝ་Ǝơ་ƌ་ƞོƛ་ིཕི་ƞོ་ ŞŜŞŞ ƑƝ་གི་ƞོ་ ŞŜŢŢ སོƎ་Ƒƌž་Ɓž་ 
žི་སོƎ་Ə་Ɵཱ་ུƑ་Ə་ƓƂོž་ྱ་žƝ་གི་ུƞ་སེ་ơེƝ་ྱ་(Kapilvastu)ུ་ƜƑ་ྱƞ་Əོ་ƚơ་žƔƀ་Ɠ་ƌƀ་ུƓ་ུ་Ɠ་ྷ་ƓƖེơ་
žཉིơ་ཀི་སơ་ུ་ུ་ƓƎ་དེ་(Lumbini Garden)Ɯƀ་Ǝ་ུƓ་བི་Ǝི་ƕƞ་ུ་ུ་ƑྟƓơ།   
ƓƕƎ་ƞ་žƙོƎ་ུ་ƌོƎ་ུƑ་(Sidharth)žơོƞ།  ƎƝ་ơོƎ་Ə་Ǝ་žƙོƎ་ུ་Ɠ་ơ་ƛƕོ་ƌƀ་žཉེƎ་སིž   

སơ་ƌྲ་ƂེƎ་ƛƖིƎ་(Rahul)ƛུƀơ། žƙོƎ་ུ་ƌོƎ་ུƑ་ྱƞ་žƙིƛི་ƞོƀơ་སོƌ་ 
ཀི་Ƒƌེ་ƑƝ་ơེƓơ་Ɠ་Ƃžơ་Əơ།  ƜƑ་ཀིơ་ơེƝ་ྱƛི་ུƞ་གི་ཕོžơ་ƑƙིƝ་སོ་žơེƀ་ུ་Ɠƀžơ།  ƌེ་ྐƑơ་žƙོƎ་ུơ་ྱེ་ྒ་ 
Ǝ་ƛƂིƛི་ུž་Ƒསƞ་གིơ་ƓƎƝ་Ƒ་žƚིžơ། ƌེ་ƌž་ƞơ་ƋƝ་ƛƌོƌ་ཀི་ུžơ་ƛུƀơ།  ƌུƀ་ƞོ་ Şť Ƌོž་ƑུƎ་Ɠོ་ƌƀ་སơ་ 
ơོžơ་ƞེƀ་žི་ƑུƝ་Ɗེ་ུž་Ƒསƞ་སོƀ་Ƒƛི་ƋƑơ་ƛƕོƞ་Ƃེƌ་ྱƞ་Žƀ་སƀ་སེ་ƑƌེƎ་Ə་ƛƕོƞ་ུ་Ǝžơ་ུ་žƟེžơ།  ƓƂོƌ་ྟེƎ་ 
ྣƓ་ƌž་ུƀ་(Kisarai)Ɲƀ་ཉིƌ་ƌུ་ྲ་ུƌ་ƌེ་ཁིƓ་Ǝơ་ཁིƓ་Ɠེƌ་Əƛི་ƝƑ་ུ་ƛུƀ་།ུ་སེž་ུƎ་ུ་ུ་ƝƑ་Ƒƚƀ་Ǝơ་ྟ་སོƌ་ 
ཀི་Ƃོơ་žơƎ།  ƌེơ་ƑƌེƎ་Ə་Ɠ་ƋོƑ་Əơ་ུƞ་žƙƎ་ུ་žƟེ་་་་žơ། ƓƋƝ་ུ་ུ་Ƒི་ƞེ་Ǝžơ་ƕƞ་(Uruvali Arania)གི་ུ་Ƒོ་ 
Ǝ་Ɲྫ་Ǝ་ƌƀ་Ƒž་Ɠི་Ɗི་žཉིơ་ཀི་Ƒུơ་ƓƕƓơ་ཀི་གིƀ་ྲƎ་གི་Ǝžơ་ུƀ་Ǝƀ་ƚơ་ཉž་Ɠ་ƞ་ƑསེƎ་Ǝơ་ƞོ་ུž་ƌżƛ་Ƒ་སƌ།   
ƌེ་ྐƑơ་ུ་Ɠོ་ƞེžơ་Ƒྱེƌ་Ɠ་(Sujata)Ɯིơ་Ƒ་སོƀ་ƛོ་Ɠ་žƁིž་Ƒུơ་ཀི་ƛོ་ƙོ་ུƞ་Ƒ་Ƒƙེơ་Ɗེ་Ɵིƀ་ྱ་ƀƎ་Ɠེƌ་ƞ་ུ་ྱƑ་ƑསེƎ་
Ɗེ་རོ་རེ་ྟ་ུƛི་Ɗིƀ་ƀེ་ƛƖིƎ་ƞ་Ƒུžơ་ơ་ླƛི་ƕེơ ŝšƞ་ơƀơ་ྱơ་Ɗེ་ུƞ་Ƙ་Ɲ་Ɖ་ơི་དƀ་སོƀ་ུƀ་Ƒƛི་Ɲི་ƌžơ་ཀི་Ǝžơ་ུ་ 
Ƃོơ་ƛŽོƝ་ƑྐོƝ་Ǝơ་ƌུƀ་ƞོ་ ŤŝƑƝ་ུ་ƑƝ་Ɠ་Ƃƌ་ƑƝ་žུƞ་བ་ƛུƞ་Ƒƛི་Ƃོơ་žུƀơ་Ƒ་ƌ་ྟƛི་ƑƝ་ƓƕƓơ་Ɠ་Ƃƌ་Ə་ 
Ɯོƌ་ƌོ།  ྭ་Ƒƛི་ơƀơ་ྱơ་ƌུƀ་ƞོ་ şš Ƌོž་ơƀơ་ྱơ་Ə་ƜིƎ། 
 

91. žƙོƎ་ུ་ƌོƎ་ུƑ་ƞ་Ƒ་ུžơ་སོƀ་žི་ƛོ་ƙོ་ུƞ་ƓŽƎ་ƌེ་ུ་ƜིƎ་ƎƓ།      
 (1) ུ་Ɠོ་ུƝ་Ƒྱེƌ་Ɠ་ƜིƎ།   
 (2) ུ་Ɠོ་ƌོƎ་Ƒ ེྱƌ་Ɠ་ƜིƎ།   
 (3) ུ་Ɠོ་ƞེžơ་Ƒྱེƌ་Ɠ་ƜིƎ།    
 (4) ུ་Ɠོ་ƀƎ་Ƒྱེƌ་Ɠ་ƜིƎ། 
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92. ơƀơ་ྱơ་ƌུƀ་ƞོ་ུƀ་Ƒƛི་ྐƑơ་ƓƕƎ་ƞ་žƀ་ུơ་ơƓ།      
 (1) žƙƎ་ƐƎ་ƌོƎ་ུƑ་ུơ་ཀི་Ɲེƌ།   
 (2) žƙོƎ་ུ་ƌོƎ་ུƑ་ུơ་ཀི་Ɲེƌ།  
 (3) žƙƎ་ུƑ་ƌོƎ་ུƑ་ུơ་ཀི་Ɲེƌ།   
 (4) žƙƎ་ƌོƎ་ƌོƎ་ུƑ་ུơ་ཀི་Ɲེƌ།  
 

93. Ƒོƌ་Əơ་ྱ་žƝ་གི་ུƞ་ƌེ་ྩ་ƂེƎ་Əོ་Ƒྩི་ƌོƎ་žƀ་ƜིƎ་ƎƓ།         
 (1) žƀ་ƜིƎ་ƚེƝ་Ǝ་ơƀơ་ྱơ་žཉིơ་Ə་ུ་ུ་ƝིƎ་Əོ་Ƃེ་ƛུƀơ་ུƞ་Ɲེƌ།        
 (2) žƀ་ƜིƎ་ƚེƝ་Ǝ་ƛƐžơ་Ə་བƀ་ུƑ་ơེƓơ་Ə་Ɠƀ་Əོƛ་ིƛུƀơ་ུƞ་Ɲེƌ།        
 (3) žƀ་ƜིƎ་ƚེƝ་Ǝ་ơƀơ་ྱơ་ƑƁོƓ་ྡƎ་ƛƌơ་ƛུƀơ་ུƞ་Ɲེƌ།       
 (4) žƀ་ƜིƎ་ƚེƝ་Ǝ་ơƀơ་ྱơ་Ɠི་ྱོƌ་Ə་ƛུƀơ་ུƞ་Ɲེƌ།      
 

94. སƝ་Ƒོƌ་Əơ་ྱ་žƝ་གི་ུƞ་ƞ་žƀ་žི་Ɠིƀ་žི་Ƌོž་Ǝơ་Ƒོƌ་ཀི་Ɯོƌ་ƌƓ།    
 (1)  Ƒོƌ་Əơ་Ɛ་ུƞ་ƙེơ་ƛƑོƌ་ཀི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ།  
 (2)  Ƒོƌ་Əơ་Ɠ་ུƞ་ƙེơ་ƛƑོƌ་ཀི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ།  
 (3)  Ƒོƌ་Əơ་བƓ་ƚེƛི་ུƞ་ƙེơ་ƛƑོƌ་ཀི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ།   
 (4) Ƒོƌ་Əơ་ƛƐžơ་ུƞ་ƙེơ་ƛƑོƌ་ཀི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ། 
 

95. ơƀơ་ྱơ་ƑƁོƓ་ྡƎ་ƛƌơ་ƛུƀơ་Ǝơ་ƌ་ƞོƛ་ིƑƝ་ƞོ་ž་ƕོƌ་ơོƀ་ƛུž་žƓ།         
 (1) ơƀơ་ྱơ་ƑƁོƓ་ྡƎ་ƛƌơ་ƛུƀơ་Ǝơ་ƌ་ƞོƛ་ིƑƝ་ƞོ་ ŞŜŢŜ ơོƀ་ƛུž      

 (2) ơƀơ་ྱơ་ƑƁོƓ་ྡƎ་ƛƌơ་ƛུƀơ་Ǝơ་ƌ་ƞོƛ་ིƑƝ་ƞོ་ ŞŜŢŢ ơོƀ་ƛུž   

 (3) ơƀơ་ྱơ་ƑƁོƓ་ྡƎ་ƛƌơ་ƛུƀơ་Ǝơ་ƌ་ƞོƛ་ིƑƝ་ƞོ་ ŞŜţŜ ơོƀ་ƛུž   

 (4) ơƀơ་ྱơ་ƑƁོƓ་ྡƎ་ƛƌơ་ƛུƀơ་Ǝơ་ƌ་ƞོƛ་ིƑƝ་ƞོ་ ŞšŜŜ ơོƀ་ƛུž   

 

96. ơƀơ་ྱơ་ƑƁོƓ་ྡƎ་ƛƌơ་ུƞ་žƀ་ུ་ƛུƀơ་ƌƀ་། ƜƑ་ུƓ་གི་ƓƕƎ་བིơ།   
 (1) ơƀơ་ྱơ་ƛུƀơ་ུƞ་ྭ་ƓƂོž་ྲོƀ་ƜིƎ།  ƜƑ་ơ་žƔƀ་ƌƀ་ུƓ་ུ་Ɠ་ྷ་ƓƖེơ་ƜིƎ།    
 (2) ơƀơ་ྱơ་ƛུƀơ་ུƞ་Ƙ་Ɲ་Ɖ་ơི་ƜིƎ།  ƜƑ་ུ་žƔƀ་ƌƀ་ུƓ་ƓƖེơ་་Ɠ་ྷ་ƓƖེơ་ƜིƎ།   
 (3) ơƀơ་ྱơ་ƛུƀơ་ུƞ་རོ་རེ་žƌƎ་་ƜིƎ།  ƜƑ་ུƀ་žƔƀ་ƌƀ་ུƓ་ུ་Ɠ་ྷ་ƓƖེơ་ƜིƎ།    
 (4) ơƀơ་ྱơ་ƛུƀơ་ུƞ་ུƓ་བི་Ǝི་ƜིƎ།  ƜƑ་ƚơ་žƔƀ་ƌƀ་ུƓ་ུ་Ɠ་ྷ་ƓƖེơ་ƜིƎ།   
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97. žƙོƎ་ུ་ƌོƎ་ུƑ་ཀིơ་ƚơ་žƀ་ƛད་ƙིž་ƞ་ƑྟེƎ་Ǝơ་ƞོ་ུž་ƌżƛ་Ƒ་སƌ། 
 (1) ƚơ་ཉž་Ɠ་ƞ་ƑྟེƎ་Ǝơ་ƞོ་ུž་ƌżƛ་Ƒ་སƌ། 
 (2) ƚơ་Ɵིƀ་Ɗོž་ƞ་ƑྟེƎ་Ǝơ་ƞོ་ུž་ƌżƛ་Ƒ་སƌ། 
 (3) ƚơ་Ƒƙེơ་ུž་ƞ་ƑྟེƎ་Ǝơ་ƞོ་ུž་ƌżƛ་Ƒ་སƌ། 
 (4) ƚơ་Ɲž་Ə་ƞ་ƑྟེƎ་Ǝơ་ƞོ་ུž་ƌżƛ་Ƒ་སƌ། 
  

98. žƙོƎ་ུ་ƌོƎ་ུƑ་ƌུƀ་ƞོ་ž་ƕོƌ་Ƌོž་ơƀơ་ྱơ་ơƓ།       
 (1)  ƌུƀ་ƞོ་ şš Ƌོž་ơƀơ་ྱơ་Ə་ƜིƎ།     
 (2)  ƌུƀ་ƞོ་ ŠŞ Ƌོž་ơƀơ་ྱơ་Ə་ƜིƎ།   
 (3) ƌུƀ་ƞོ་ ŤŜ་Ƌོž་ơƀơ་ྱơ་Ə་ƜིƎ།    
 (4)  ƌུƀ་ƞོ་ Şť  Ƌོž་ơƀơ་ྱơ་Ə་ƜིƎ།    
 

99. ƓƂོƌ་ྟེƎ་ྣƓ་ƌž་ུƀ་ུ་žƙོƎ་ུ་ƌོƎ་ུƑ་ཀི་ƓƖƌ་Ə་žƀ་Ƒྱƀơ་ơƓ།      
 (1)  ƌེ་ྐƑơ་ུƑ་Ə་ƑྱƑ་Ə་ƜིƎ།         
 (2) ƌེ་ྐƑơ་Ƃོơ་ƛŽོƝ་Ƒ ོྐƝ་Ƒ་ƜིƎ། 
 (3) ƌེ་ྐƑơ་Ƒུƌ་Ƒུƞ་Ƒ་ƜིƎ། 
 (4)  ƌེ་ྐƑơ་ƝƑ་ུ་ƛུƀ་Ƒ་ƜིƎ།     
 

 žƟƓ་žơƞ་ྙƎ་ƕིž་ƞơ་ƛོơ་Əƛི་ƞƎ་Ɲེ་ƛƌེƓơ་ƌžོơ། 
   ŀŁ།  ƌƓ་Əƛི་ƜོƎ་ƊƎ་ྦơ་ུƝ་ཀƀ་།   །ƛƃིž་ྟེƎ་ུƎ་ƞ་žơƞ་ƑƝ་བེƌ། 
          །ྣ་Ɠƛི་Ɠེ་Ɗོž་ƞེžơ་ƑżƑ་ཀƀ་།   །དི་ƙིƓ་ུƎ་ུ་ཁƑ་ƏƝ་ུƝ། 
          །ལོƎ་Ɵིƀ་ུƌ་Ə་ƛབơ་ུ་Ƒƚƀ་།    །ྨ་བ་ུƞ་Ƒ་Ɠུž་སོ་Ƒƚƀ་། 
          །ྟ་ƓƂོž་ུƞ་Ƒ་ƛྲོ་Ɠགོžơ་Ɗེ།    །ƌƓ་Ə་ƛུƞ་Ƒ་ƓŽơ་Əƛི་ྟžơ། 
          །ƌƓ་Ə་ྣƓơ་ƌƀ་ƌƓƎ་Ə་ƞ།      །བơ་Ə་ƓཉƓ་Ɯƀ་དིƎ་Ɠི་ƛད། 
          །ƙིƀ་ƞ་ơ་ƑོƎ་ཁƌ་Ɠེƌ་ཀƀ་།       །ƞོ་Ɗོž་ཁƌ་ƏƝ་ƌƏž་ུ་Ɠེƌ། 
          །Ƒསོƌ་Əơ་ƌžƛ་ƑƝ་Ɠི་ƛུƝ་ƞ། །ྨƌ་Əơ་Ɠི་ƌžƝ་Ɠི་ƛུƝ་ƙིƀ་། 
          །Ɲƀ་žི་ƜོƎ་ƊƎ་ƞེžơ་žƎơ་Ə།   །ྱེ་Ƒོ་ƌƓ་Əƛི་ƓƕƎ་ཉིƌ་ƜིƎ། 
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100. Ƒསོƌ་Əơ་ƌžƛ་ƑƝ་ƛུƝ་ƓŽƎ་ƌེ་ུ་Ɲེƌ་ƌƓ།   
 (1)  ྱེ་Ƒོ་ƌƓ་Ə་ƌེ་Ɲེƌ། 
 (2)  ྱེ་Ƒོ་ƛབིƀ་ƌེ་Ɲེƌ།                                     
 (3)  ྱེ་Ƒོ་ƂེƎ་Əོ་ƌེ་Ɲེƌ། 
 (4)  ྱེ་Ƒོ་ƌƓƎ་Ə་ƌེ་Ɲེƌ། 
 

101. །ལོƎ་Ɵིƀ་ུƌ་Ə་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་།     
 (1)  ƛབơ་ུ་Ƒƚƀ་།     
 (2)  ƞོ་ƛབơ་Ƒƚƀ་།     
 (3)  Ɵིƀ་ƛབơ་Ƒƚƀ་། 
 (4)  ƞོ་ƛƌƑ་Ƒƚƀ་། 
 

102. ྣ ་Ɠƛི་Ɠེ་Ɗོž་ƞེžơ་ƑżƑ་ཀƀ་།།་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་།  
 (1)  སིƓ་Ǝž་ུƎ་ུ་ཁƑ་ƏƝ་ུƝ།   
 (2)  དི་ƙིƓ་ུƎ་ུ་ཁƑ་ƏƝ་ུƝ།   
 (3)  žུž་དི་ུƎ་ུ་ཁƑ་ƏƝ་ུƝ།   
 (4)  དི་ƀƎ་ུƎ་ུ་ཁƑ་ƏƝ་ུƝ།   
 

103. ƌƓ་Ə་ྣƓơ་ƌƀ་ƌƓƎ་Ə་ƞ་བơ་Ə་ƓཉƓ་Ə་Ɯོƌ་ƌƓ་Ɠེƌ།   
 (1) ƓཉƓ་Ə་ƛད། 
 (2)  ƓཉƓ་Ə་Ɯོƌ།    
 (3)  Ɠུƀơ་Ə་Ɠེƌ། 
 (4) ƓཉƓ་Ə་Ɠེƌ། 
 

104. ƓŽơ་Əƛི་ྟžơ་ƌེ་žƀ་ƜིƎ་ƎƓ།  
 (1) ƓŽơ་Ə་ƛུƞ་Ƒƛི་ྟžơ་ƜིƎ།     
 (2) ƌžེ་ྒƎ་ƛུƞ་Ƒƛི་ྟžơ་ƜིƎ།     
 (3) སོƑ་Ɠ་ƛུƞ་Ƒƛི་ྟžơ་ƜིƎ།     
 (4) ƌƓ་Ə་ƛུƞ་Ƒƛི་ྟžơ་ƜིƎ།     
 



Tibetan-II  8   N 

105. ƌƓ་Əƛི་ƜོƎ་ƊƎ་ྦơ་Ǝ་Ɯƀ་ƛƃིž་ྟེƎ་ུƎ་ƞ་žƀ་žơƞ་Ƒ་བེƌ་ƌƓ། 
 (1)  ƌƓ་Əƛི་ྙƎ་ྲžơ་žơƞ་ƑƝ་བེƌ་Ə་ƜིƎ།   
 (2)  ƌƓ་Əƛི་ƌƏƞ་ƛབོƝ་žơƞ་ƑƝ་བེƌ་Ə་ƜིƎ།   
 (3) ƌƓ་Əƛི་žƚི་Ƒརིƌ་žơƞ་ƑƝ་བེƌ་Ə་ƜིƎ།   
 (4)  ƌƓ་Əƛི་ƜོƎ་ƊƎ་žơƞ་ƑƝ་བེƌ་Ə་ƜིƎ།   
 

 žƟƓ་žơƞ་ƛཁིƌ་ƋƑơ་དི་Ƒ་ྣƓơ་ƞơ་ƛོơ་Əƛི་ƞƎ་Ɲེ་ƛƌེƓơ་ƌžོơ། 
106. ྐ ƌ་Ɯིž་ྒƎ་ƞžơ་Ǝơ་སོƑ་Ɠƛི་ƞơ་žƙི་žƀ་ƞ་ƌོ་ྣƀ་Ƃེ་Ƒ་ƌƀ་Əོ་žƎƀ་ƀƓ། 
      (1) ƚིƎ་བིơ།   ( Drafting) 

      (2) ƑƁོơ་ƛབི།   (Editing) 

      (3) ƑྱƝ་Ƒློơ།  (Revising) 

      (4) ơེƓơ་Ǝƀ་žƀ་དƎ།  (Brain storming ) 

 

107. ƎོƓ་ƂོƓ་ơི་żི་(Noem Chomsky) ྟƝ་Ǝ་ུ་ུƛི་ƛཁƑ་སོƎ་ƌེ་ུ་ུƝ་ƌžོơ་Əƛི་ྐƌ་Ɯིž་ƜƝ་ྱơ་ƛྲོ་Ƒƛི་Ɵེơ་ 
       བ་ƜིƎ་Ə་ƌེ་Ǝི་་་་་་་་་་་་་་་་་།   
 (1) Ɯོƀơ་ྲžơ་ཀི་Ƒར་སོƌ།  (Universal Grammar ) 

  (2) Ɯོƀơ་ྲžơ་ཀི་ƙིƑ་ƛུž   (Universal structure) 

  (3) Ɯོƀơ་ྲžơ་ཀི་ྐƌ་Ƃ། (Universal dialect) 

 (4) Ɯོơ་ྲžơ་ཀི་Ƌ་ྙƌ།  (Universal vocabulary) 

 

108. ྐ ƌ་Ɯིž་ƌžེ་ƞžơ་Ǝơ་སོƑ་Ɠƛི་ƞơ་žƙི་žƀ་ƞ་ƌོ་ྣƀ་Ƃེ་Ƒ་བེƌ་ƌƓ། 
      (1) སོƑ་Ɠƛི་Ɯིž་ƕƌ་ƑƊƀ་Ƒ་Ƒུơ་ུƑ་བơ་Ə། 
      (2) ƀž་ུžơ་ƌƀ་ƞơ་žƙི་ƌོ་ྣƀ་žƎƀ་Ƒ། 
      (3) ƞơ་žƙི་བེƌ་ུ་Ƒུž་Ə། 
      (4) ƋƑơ་ƞƓ་ྣ་Ɠƀ་སོ་Ǝơ་སོƑ་Ɠƛི་བེƌ་སƀơ་Ƒུ་ུƑ་བơ་Ə། 
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109. སོƑ་ƌེƑ་Ǝƀ་žི་ƕིž་ƛཁེžơ་Əོ་ྣƓơ་ƌžེ་ƞžơ་Ǝơ་Ɠ་ྐƌ་ུ་ƑུƝ་། ƌེ་སོƑ་ƓƝ་བོ་ƛƖིƎ་བེƌ་ུ་ 
 Ƒུž་Ə་ƌེ་ƌžེ་ƞžơ་Ǝơ་ƋƑơ་ƞƓ་žƀ་Ƒེƌ་སོƌ་žƎƀ་ƀƓ། 
      (1) ƋƑơ་ƞƓ་སིƝ་སƀơ། 
      (2) ƙིƑ་ƛུž་ƋƑơ་ƞƓ། 
      (3) ƑƟƌ་ྩƞ་ƋƑơ་ƞƓ། 
      (4) Ƒར་སོƌ་ƑུƝ་Ƒƛི་ƋƑơ་ƞƓ། 
 

110. ƛྲོ་ུžơ་ྟƝ་ƌžེ་ƞžơ་Ǝơ་ƌƀ་Əོ་སོƑ་Ɠƛི་ƌżƛ་ƀƞ་ƞ་Ƒྟž་ƌྱƌ་žƎƀ། ƌེ་Ǝơ་ƋƑơ་ƞƓ་ƝƎ་Əƛི་ 
        ƋƑơ་ƞƓ་Ǝི་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་། 
 (1) ƙིƑ་ƛུž་བơ་Ə།  ( Situational) 

  (2) རེơ་ུ་ƌƏž་ƏƝ་བơ་Ə།  (Deductional ) 

  (3) ƑྩƓ་Ƃོơ་ƞơ་Ƒར་སོƌ་ྱƀ་Ƒ། (Structural) 

 (4) ƞེžơ་ƑƁོơ་བơ་Ə།  (Remedial ) 

 

111. ƛƖིƎ་ྭƛི་Ǝƀ་ྐƌ་Ƒơƀ་ƋོƎ་Əོƛ་ིཀོž་Ə་ƞེžơ་Əƛི་ƞƓ་གི་Ƃེƌ་ƜིƎ། 
   (1) སོƑ་Ɠ་Ǝƀ་ུƞ་ཀོž་ƌེƑ་Ƒེƌ་སོƌ་བơ་Ə་Ɲེƌ།  
    (2) སོƑ་ƓƝ་Žོƀ་Ɲƀ་ƕོƛི་Ƒƀ་ƝིƓ་ƛུž་Ə་Ɲེƌ། 
    (3) སོƑ་ƓƝ་Ɯི་žེƛི་ƓƕƓơ་ྟžơ་Ɯོƌ་Ə་ྟƝ་ས་žƌƀơ་ྡƎ་ཀོž་Ƒུž་Əƛི་Ƃེƌ་Ɲེƌ། 
   (4) སོƑ་Ɠơ་Ɠགོžơ་Əོ་ུƑ་Əƛི་Ƃེƌ་ུ་Ɲེƌ། 
 

112. ཀོž་Əƛི་žོ་ྟོžơ་ུơ་Ə་ƌེ་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་། 
     (1) བིơ་Əƛི་ྟžơ་ྣƓơ་ས་žƌƀơ་ྟƝ་ƑུƝ་ƌžོơ། 
     (2) Ɯི་žེƛི་ལོž་བིơ་žơƀ་ƑƊོƞ་ƌƀ་Ɯིƌ་ƞ་ƀེơ་Ɗེ་ཀོž་Əƛི་ུơ་ྩƞ་ƌžོơ་Ə། 
 (3)  སོƑ་ƕƎ་གི་žོ་ƌོƎ་ུƑ་Ə་བེƌ་ƌžོơ། 
      (4) ƕིž་ƌོƎ་žཉིơ་ż་Ɵེơ་ƌžོơ། 
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113. ƌžེ་ƞžơ་Ǝơ་སོƑ་Ɠ་Ɯིž་žུžơ་ƑƌƝ་ུž་ƛབི་Ƒ་Əོ་ƞ་Ɯིž་žུơ་Ɯž་Əོƛ་ིྩƞ་ƃི་ྟƝ་སོƑ་ƌžོơ་ơƓ།           
     (1) སིƝ་སƀơ་སོƑ་ƓƝ་ƞེžơ་žơོ་žƎƀ་ཀƀ་Ɯིž་žུžơ་ƛžƛ་ƜƝ་ྱơ་žƊོƀ་ƌžོơ་Əƛི་Ƒུƞ་Ɠ་ƞེžơ་ 
               ƏƝ་žƎƀ། 
     (2) སོƑ་Ɠ་ƞ་Ɯིž་žུžơ་Ɯž་Əོ་ƛབི་ƌžོơ་Ə་žུƀơ། 
     (3) སོƑ་Ɠ་ƞ་Ƒར་སོƌ་ƎོƝ་ƑƁོơ་Žོ་Ǝ་žƎƀ། 
   (4) Ƒརོƌ་žƙི་ƌƀ་ƕིž་ƓƕƓơ་žƔƀ་Ɠ་ƌžོơ་Əƛི་ƞƓ་སོƎ་žƎƀ། 
 

114. ུ ་ུơ་ུƑ་ƏƝ་བེƌ་Əƛི་ƞơ་žƙི་ƞ་ƐƎ་Əƛི་Ǝƀ་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་། 
 (1) ƌžེ་ƞžơ་ཀི་སོƑ་ƛཁིƌ་ུơ་Əƛི་ƞơ་žƙི། 
  (2) སོƑ་Ɠ་ƜƝ་ྱơ་Ƃེƌ་ƞƓ་སོƎ་Ƒƚƀ་Əོ་ྱོƝ་སོƌ། 
  (3) ƑུƎ་ƌƝེ་Ɯིž་ƕƌ་žོ་སིž་བơ་Ə། 
 (4) ƛƖིƎ་ྭƛི་Ǝƀ་ƛྲƎ་ƑơུƝ་གི་ྣƓƏ་ƑུƎ་Ə། 
 

115. ƛƖིƎ་ྭ་ུž་Əƛི་ƌžེ་ƞžơ་Ǝơ་སོƑ་Ɠ་ƙོƝ་ཀོž་ƌེƑ་Ǝƀ་žི་སོƑ་ƕƎ་ƞƎ་žཉིơ་ཀོž་Ƒུž་Ɗེ་། ƌེƛི་ྩོƓ་ƌོƎ་ 
 ƀོ་སོƌ་Ə་ƌེ་žƀ་ƙིž་Ǝơ་ཀོž་ྩƞ་žƀ་ƀོ་སོƌ་ƌƓ། 
 (1) ƎƎ་Ə་ཀོž་Ə།  ( Intensive reading ) 

  (2) ཀž་ཀོž་ཀོž་Ə། ( Jigsaw reading ) 

  (3) Ƒžོơ་Ɗེ་ཀོž་Ə།  (Share reading ) 

 (4) ྱ་Ƃེ་ཀོž་Ə། (Extensive reading  ) 

 

116. ཁེƌ་Ɲƀ་ྐƌ་Ɯིž་ƌžེ་ྒƎ་Ɯž་Əོ་ƙིž་ƜིƎ་Əơ་ཁེƌ་Ǝơ་ƛƖིƎ་ྭ་Ƒྱƌ་Əƛི་སོƑ་Ɠƛི་ྐƌ་Ɯིž་ƜƝ་ྱơ་žƊོƀ་ƑƝ་ 
 ƞž་ƑསƝ་Ɠƀ་Ɵོơ་žƀ་བơ་ơƓ། 
 (1) སོƑ་ƌེƑ་Ǝơ་ྐƌ་Ɯིž་སོƑ་ƛཁིƌ་žƎƀ་Ƒ། 
  (2) ƌƓིžơ་ུƞ་ƛƖིƎ་Əƛི་ྐƌ་Ɯིž་Ƌོž་Ɵོƌ་Əƛི་žོ་ྐƑơ་ƑུƎ། 
   (3) ƞž་ƑསƝ་ƀོ་Ɠƛི་Ƌོž་Ǝơ་ƞơ་žƙི་ƑུƎ་Ə་བơ། 
 (4) ƌེ་ƌž་žི་žƎơ་ƕƌ་Ɵེơ་Əƛི་Ƃེƌ་ུ་Ɠུƌ་ƌེ་Ɯིž་ƕƌ་ƑƊƀ་Ƒ། 
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117. žƙƎ་གི་Ɲིž་žུƀ་žི་ྐƌ་Ɯིž་ƞ་ƌོ་ྣƀ་བơ་Ə་ƌེ་Ǝི་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་། 
 (1) སོƑ་Ɠơ་ྱོƀ་སƀơ་žƀ་ƙིž་Ɵེơ་ƏƝ་བơ་Ɗེ་ྐƌ་Ɲིžơ་žུƓ་Ə་རེơ་ུ་ƛƖིƎ་Ə། 
 (2) ྐƌ་Ɯིž་Ƌོž་ƑơƓ་Ə་ƌƀ་ƑƟƌ་Əƛི་ུơ་ƏƝ་ơེƓơ་Ə། 
 (3) ས་ƌོƎ་žཉིơ་ཀི་ƛབེƞ་ུƞ་Ɵེơ་ƏƝ་བơ་Ə། 
 (4) Ƒར་སོƌ་ཀི་ƛྲེƞ་ƑƟƌ། 
 

118. ྐ ƌ་Ƃ་Ɵོƌ་སƀơ་ཀི་ྐƌ་Ɯིž་ƜƝ་ྱơ་žƊོƀ་ƑƝ་ƛƖིƎ་ྭƝ་žོ་ྐƑơ་ƞེƎ་Ǝơ་žུƀ་ƑƟƌ་ƛྲƎ་ƑུƝ་ 
 Ǝƀ་ƛུƞ་ƌžོơ་Ə་žུƀơ་Ə་Ɲེƌ། 
      (1) ཀོž་ྐƑơ་žོ་ྟོžơ་ུơ་Ə་བེƌ་ƌžོơ་Ə། 
      (2) ƌེ་ƌž་žི་བིơ་Əƛི་ྐƌ་Ɯིž་ƜƝ་ྱơ་žƊོƀ། 
      (3) ƌེ་ƌž་Ǝơ་སོƑ་ƛཁིƌ་ྐƌ་Ɯིž་ƜƝ་ྱơ་Ƃེƌ་ƑƟƌ་ྩƞ་ƜƝ་ྱơ་žƊོƀ་ƌžོơ་Ə། 
      (4) ƛƖིƎ་ྭƝ་Ɠ་ྐƌ་ུž་Əོ་ƑྱƑ་ƌžོơ་Ə།  
 

119. žƟƓ་žơƞ་žƁིž་ྐƌ་Ɯིž་ུž་Əོƛ་ིŽོƝ་ུž་ƜིƎ་Ə་ƑƌེƎ་Ə་Ɲེƌ། 
 (1) ƌེơ་ྐƌ་Ɯིž་žི་žƙི་ྩ་ུ་Ɠུƌ་ƌƀ་ƜƝ་ྒƜơ་žƎơ་ུƑ་Ə་བེƌ། 
  (2) ƌེơ་སོƑ་Ɠ་ƕོƝ་ƛད་ƓིƎ་གི་ƞƓ་སོƎ་བེƌ། 
  (3)  ƌེơ་ྐƌ་Ɯིž་ྱƀ་Ƒ་ƋོƎ་ƏƝ་Ɲོžơ་བེƌ། 
 (4) ƌེơ་སོƑ་Ɠ་སོƑ་ྭƝ་Ɯོƌ་Ɲིƀ་Ɲིž་žུƀ་ƛད་ƓིƎ་ྱོƀ་ུƑ། 
 

120. žƟƓ་žơƞ་Ƒརོƌ་žƊƓ་ƌེ་ྐƌ་Ɯིž་ྱོƀ་Ƒ་ƑƌེƎ་Ə་Ɲེƌ། 
      (1) ྐƌ་Ɯིž་žƙƎ་ྱƀơ་ྐƑơ་ྐƌ་Ɯིž་ƌƀ་Əོƛ་ིƟƎ་ུžơ་ཀི་Ɲེƌ། 
      (2) ྐƌ་Ɯིž་ƌƀ་Əོơ་ྐƌ་Ɯིž་žƙƎ་ྱོƀ་ƑƝ་ƐƎ་གི་Ɲེƌ། 
      (3) ྐƌ་Ɯིž་ྱོƀ་ƑƝ་Ƒར་སོƌ་ྱོƀ་ƌžོơ་Ə་Ƣ་Ɓƀ་žƞ་ƂེƎ་Ɲེƌ། 
      (4) ƀ་ƕོơ་ྐƌ་ཀི་žƌƀơ་ƌེ་ྐƌ་Ɯིž་ƌེ་ƌƀ་ƛབེƞ་Ɠི་ྟƝ་ྱƀơ་Ǝơ་ྐƌ་Ɯིž་žཉིơ་ྱོƀ་ƌžོơ། 
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Ɯིž་ུžơ་Əơ་སེ་ƕƎ་Ƒƙི་Ə་ŸŝŞŝ Ǝơ་ŝšŜŹ žƞ་
སིƌ་ ƛƌƓơ་ƜོƌƎ(Tibetan) Ƒོƌ་Ɯིž་ྐƌ་Ɯིž་
žཉིơ་Ə་Žོ་Ǝ་Ɲེƌ། 
Candidates should attempt the 

questions  from Part-V (Q No. 121-

150), if they have opted Tibetan  as 

Language – II only 
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PAPER- II ƕƎ་Ə། ྔ་Ə། (PART-V) ྐƌ་Ɯིž žཉིơ་་Ə། 
(LANGUAGE-II ) 

TIBETAN 

Ɯིž་ུžơ་Əơ་སེ་ƕƎ་Ƒƙི་Ə་ŸŝŞŝ Ǝơ་ŝšŜŹžƞ་སིƌ་ ƛƌƓơ་ƜོƌƎ(Tibetan)Ƒོƌ་Ɯིž་ྐƌ་Ɯིž་žཉིơ་Ə་Žོ་Ǝ་Ɲེƌ། 
 ƞƓ་སོƎ།  žƟƓ་žơƞ་Ƒརོƌ་Ə་ཀོž་Ə་ƌƀ་ƌེ་ƛོž་དི་Ƒ་)121-128) ƞ་ƛོơ་Əƛི་ƞƎ་ƑƌོƓơ།                    
ŀŁ།   ƣ་Ɠ་Əƌ་སོƎ་ཀིơ་ུơ་ƌƀ་ྣƓ་Ə་ུƎ་ུ་Ɲƀ་žི་ུ་ྨོƎ་ƞƓ་ƞ་བƓơ་ྱོƀ་ƂེƎ་Əོ་žƎƀ་žི་Ɯོƌ་Ə་Ɠ་ƚƌ། ཉིƎ་ྟƝ་ 
ུ་ƞ།  སོƑ་ྱོƀ་Ɯž་Əོ་ƋོƎ་ƌžོơ་Əơ་སོƑ་ྱོƀ་Ɯž་Əོ་ྱོƀơ་ƌžོơ་ƚེƝ་Ǝơ།  ུ་ƞ་Ǝƀ་ƞơ་ƔƓ་Ɠ་ƜིƎ་ƏƝ་ུ་Ɯི་ƀོ་ƞž་Ɯƀ་ 
ƣ་Ɠ་Ɲƀ་Ǝơ་ུƌ་Ɲོžơ་བེƌ་ཀི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ།  ུ་Ɯི་ƞོ་ƛŽོƝ་Ɯིž་ུžơ་ཉེ་Ƒơ། ƣ་Ɠơ་ུ་ƞ་Ɲེ་Ƒ་ƂེƎ་Əོ་བơ་ƙིƀ་།  ུ་ƞ།   
ུ་Ɯིž་ུžơ་ƞ་ƣƀ་żི་ƋོƎ་Əོ་ƞོƎ་Ə་བེƌ་Ɲོžơ་ƣ་ƙེơ་Ɯƀ་Ɯƀ་ƑƟƌ།  ུơ་ཀƀ་ƜིƎ་ƌ་ƜིƎ་ƙེơ་ƣ་Ɠ་ƌžƛ་Ƒƛི་ƕིž་ྙƎ་ 
Ɠƀ་ƌž་ƑƟƌ།  ƣ་Ɠ་Ɲƀ་ƑƙིƎ་གི་ƌžƛ་ྣƀ་žིơ་ུ་ƞ་ྟོ་ུơ་ƌƀ་། žོơ་žƔƀ་žƀ་ུƑ་ཀིơ་žƜོžơ།  རེơ་ུ་ུ་Ɯིž་ƕƌ་ 
ƕƝ་Ǝơ་Ǝƀ་ུ་སེƑơ་Ə་ƌƀ་།  ƣ་Ɠơ།  ུ་Ɯིž་ƕƌ་žƀ་ƛད་ུƀ་ơོƀ་ƙེơ་དིơ། ུơ་Ɯིž་ƕƌ་Ƣ་ƞơ་Əƛི་Ɯž་Əོ་ུƀ་ơོƀ་།  
ƀ་ƌžƛ་Ƒ་ƌƀ་སིƌ་Əོ་ƙེ་དž་ƛུž་Ɓེơ་ƑƟƌ།  ƣ་Ɠ་Ɯƀ་ƌžƛ་Ƌž་Ƃོƌ།  ƙž་Ɵơ་རེơ་Ɯིž་ུžơ་Ƃ་ƕƀ་ƕƝ་Ƒ་ƌƀ་།   
ƣ་Ɠơ།  ུ་Ɯིž་ƕƌ་ƣƀ་żི་ž་ƕོƌ་ƞོƎ་Ɯོƌ་དིơ་Əơ།  ུơ། ƣ་Ɠ་ƞžơ།  ƀơ་ྐƝ་ྲƀơ་ ŝŜŜ ƞོƎ་Ɯོƌ།  ƣ་Ɠơ། 
ƣ་ྐƝ་ྲƀơ་  ŝŜŜ  ƣེ་ƚེƝ་Ƒơ།  ུơ།  ƜིƎ་ƌ་ƜིƎ།  ƌབིƎ་ƃི་ƞ་ྐƝ་ྲƀơ་ ŞŠ  ƣƀ་ ིྩ་ƞ་ྐƝ་ྲƀơ་ ŝŝ  Ƒོƌ་Ɯིž་ƞ་ 
ྐƝ་ྲƀơ་ Şş  ƕƎ་Ɲིž་ƞ་ྐƝ་ྲƀơ་ ŞŞ  སི་ƕོžơ་Ɲིž་žƎơ་ƞ་ྐƝ་ྲƀơ་ ŞŜ  ཁོƎ་ƑསོƓơ་ྐƝ་ྲƀơ་ ŝŜŜ ƞོƎ་Ɯོƌ།  
ƣ་Ɠ་ƞžơ།  ƌžƛ་Ƒ་སོƓơ།  ƙེơ་Ə་ƑƟƌ་Ə་ƞ་བ་ƋƑơ་žƀ་Ɯƀ་Ɠ་ུƀ་Ǝơ།  ƣ་Ɠơ།  ུ་ུ་ཁོƌ་žƁེơ་ƞƀơ་ƁƎ་ƌƀ་།   
Ɲེ་ƑơƓ་ླžơ་Ə་Ɲེƌ།  ƌ་Ǝơ་ƣ་Ɠơ་ུ་Ɲƀ་ƞ་Ɲེ་Ƒ་ƌƀ་།  Ɯིƌ་Ƃེơ་ƎƓ་Ɯƀ་བ་ུ་ƓིƎ་ƙེơ་ƚེƝ་Ǝơ་Ɠི་ུ་ƑƊƀ་ƌžོơ་ུƀ་ 
Ƒ་Ɲེƌ།། 
121. ƣ་Ɠơ་Ƒོƌ་Ɯིž་ƞ་ƣƀ་żི་ž་ƕོƌ་ƞོƎ་Ɯོƌ་ƌƓ་དིơ་ƏƝ།       
 (1) ུơ།  Ƒོƌ་Ɯིž་ƞ་ྐƝ་ྲƀơ་  ŞŠ  ƞོƎ་Ɯོƌ་ƙེơ་ƑƟƌ།     
 (2) ུơ།  Ƒོƌ་Ɯིž་ƞ་ྐƝ་ྲƀơ་  ŝŝ  ƞོƎ་Ɯོƌ་ƙེơ་ƑƟƌ།     
 (3) ུơ།  Ƒོƌ་Ɯིž་ƞ་ྐƝ་ྲƀơ་  ŞŞ  ƞོƎ་Ɯོƌ་ƙེơ་ƑƟƌ།    
 (4) ུơ།  Ƒོƌ་Ɯིž་ƞ་ྐƝ་ྲƀơ་  Şş  ƞོƎ་Ɯོƌ་ƙེơ་ƑƟƌ།    
 

122. ུ ơ་ƕོƌ་ྣƓ་Ə་ུƎ་ུ་ƣ་Ɠ་Əƌ་སོƎ་གིơ་žƀ་བེƌ་ཀི་Ɯོƌ་ƌƓ།     
 (1) ƣ་Ɠơ་ུơ་ƌƀ་ྣƓ་Ə་ུƎ་ུ་Ɲƀ་žི་ུ་ྨོƎ་ƞƓ་ƞ་ུž་ྱོƀ་ƀ་ƂེƎ་Əོ་ƑƊƀ་žི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ   

 (2) ƣ་Ɠơ་ུơ་ƌƀ་ྣƓ་Ə་ུƎ་ུ་Ɲƀ་žི་ུ་ྨོƎ་ƞƓ་ƞ་བƓơ་ྱོƀ་ƂེƎ་Əོ་བེƌ་ཀི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ།  
 (3) ƣ་Ɠơ་ུơ་ƌƀ་ྣƓ་Ə་ུƎ་ུ་Ɲƀ་žི་ུ་ྨོƎ་ƞƓ་ƞ་Ƒྟ་ྱོƀ་ƂེƎ་Əོ་བེƌ་ཀི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ 

 (4) ƣ་Ɠơ་ུơ་ƌƀ་ྣƓ་Ə་ུƎ་ུ་Ɲƀ་žི་ུ་ྨོƎ་ƞƓ་ƞ་བƓơ་ྱོƀ་ƂེƎ་Əོ་བེƌ་ཀི་Ɠེƌ་Ə་Ɲེƌ 
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123. ƣ་Ɠ་ƌžƛ་Ƒơ།  ུ་ƞ་žƀ་བơ་ơƓ།       
   (1) ƣ་Ɠ་ƌžƛ་ྣƀ་žིơ་ུ་ƞ་ྟོ་ུơ་ƌƀ་། ྔƎ་Ə་Ɠƀ་Əོ་སེƝ་Ƒ་བơ།     
   (2) ƣ་Ɠ་ƌžƛ་ྣƀ་žིơ་ུ་Ɯི་Ɠžོ་ƞ་ུž་ུž་ƌƀ་། žོơ་žƔƀ་žƀ་ƞེžơ་žƜོžơ་ƏƝ་བơ།   
 (3) ƣ་Ɠ་ƌžƛ་ྣƀ་žིơ་ུ་ƞ་ྟོ་ུơ་ƌƀ་། Ƒུƀ་Ƒ་ƙིƓ་Əོ་Ɠƀ་Əོ་ƑསེƝ་Ƒ་བơ།    
   (4) ƣ་Ɠ་ƌžƛ་ྣƀ་žིơ་ུ་ƞ་ྟོ་ུơ་ƌƀ་། žོơ་žƔƀ་žƀ་ƞེžơ་žƜོžơ་ƏƝ་བơ།   
 

124. ƣ་Ɠơ།  ུ་ƞ་Ɯིž་ƕƌ་žƀ་ƛད་ུƀ་ơོƀ་ƙེơ་དིơ་ƏƝ།      
 (1) ུơ། ơེƓơ་Ə་ྷོƌ་ྷོƌ་ƙེ་དž་ƛུž་ƙེơ་ƑƟƌ།     
 (2) ུơ། ơེƓơ་Ə་ྱིƌ་Əོ་ƙེ་དž་ƛུž་ƙེơ་ƑƟƌ།    
 (3) ུơ། ơེƓơ་Ə་ƛƌོƌ་Ə་Žེƀơ་Ƒ་ƛུž་ƙེơ་ƑƟƌ།      
 (4) ུơ། ơེƓơ་ཁƞ་ྩ་Ƒ་ཉིƌ་Ǝơ་Ɠི་ƛུž་ƙེơ་ƑƟƌ།       
 

125. ུ ་Ɯི་ƞོ་ƛŽོƝ་Ɯིž་ུžơ་ཉེ་Ƒ་Ǝ་ƣ་Ɠơ་ུ་ƞ་Ɲེ་Ƒ་žƀ་བơ་ơƓ།    
   (1) ུ་Ɯིơ་ƞོ་ƛŽོƝ་Ɯིž་ུžơ་ƞ་ƣƀ་żི་ƋོƎ་Əོ་ƞོƎ་ུƑ་Əƛི་Ɲེ་Ƒ་བེƌ་ཀི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ།   
   (2) ུ་Ɯིơ་ƞོ་ƛŽོƝ་Ɯིž་ུžơ་ƞ་žƚི་Ƒརིƌ་ƂེƎ་Əོ་Ɯོƀ་Ƒƛི་Ɲེ་Ƒ་བེƌ་ཀི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ།       
   (3) ུ་Ɯིơ་ƞོ་ƛŽོƝ་Ɯིž་ུžơ་ƞ་Ɛ་Ɠƛི་Ɠིƀ་ƌུƀ་སེžơ་Ɯོƀ་Ƒƛི་Ɲེ་Ƒ་བེƌ་ཀི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ།      
   (4) ུ་Ɯིơ་ƞོ་ƛŽོƝ་Ɯིž་ུžơ་ƞ་ྐƌ་ྲžơ་ƂེƎ་Əོ་ƞོƎ་ུƑ་Əƛི་Ɲེ་Ƒ་བེƌ་ཀི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ།       
 

126. ƣ་Ɠơ།  ུ་Ɯིž་ƕƌ་ƣƀ་żི་ž་ƕོƌ་ƞོƎ་Ɯོƌ་དིơ་ƏƝ།      
 (1) ུơ།  ྐƝ་ྲƀơ་ ťš  ƞོƎ་Ɯོƌ་Ɓེơ་ƑƟƌ།     
 (2) ུơ།  ྐƝ་ྲƀơ་ ťť  ƞོƎ་Ɯོƌ་Ɓེơ་ƑƟƌ།     
 (3) ུơ།  ྐƝ་ྲƀơ་ ŝŜŜ  ƞོƎ་Ɯོƌ་Ɓེơ་ƑƟƌ།    
 (4) ུơ།  ྐƝ་ྲƀơ་ ťŜ  ƞོƎ་Ɯོƌ་Ɓེơ་ƑƟƌ། 
 

127. ƣ་Ɠ་Ɲƀ་žི་ུƛི་Ɯིž་ུžơ་ƛƌོƌ་བོ་Žེƀơ་Ƒ་ུƀ་Ɯོƌ་ƌƓ།       
 (1) ƛƌོƌ་བོ་Žེƀơ་Ƒ་ུƀ་Ɠེƌ།            
   (2) Žོƀ་ཁོ་ƞƀ་Ɯོƌ།       
   (3) ƛགོƌ་ơེƓơ་ྱེơ་Ƒ་Ɲེƌ།      
 (4) ƛƌོƌ་བོ་Žེƀơ་Ƒ་ུƀ་Ɯོƌ།       
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128. ུ ơ་ƣ་Ɠ་ƌžƛ་Ƒƛི་ƕིž་ྙƎ་žƀ་ƌž་ƑƟƌ་ཀི་Ɯོƌ་ƌƓ།       
   (1) ུơ་ƣ་Ɠ་ƌžƛ་Ƒƛི་ƕིž་ྙƎ་ུ་žƙơ་žƊོƀ་žི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ།          
   (2) ུơ་ƣ་Ɠ་ƌžƛ་Ƒƛི་ƕིž་ྙƎ་ƜིƎ་ƌ་ƜིƎ་ƙེơ་Ɵོƌ་ཀི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ།          
   (3) ུơ་ƣ་Ɠ་ƌžƛ་Ƒƛི་ƕིž་ྙƎ་ƣ་Ɠ་ུžơ་ཁƞ་Ɠ་žƎƀ་ƙེơ་Ɵོƌ་ཀི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ།        
   (4) ུơ་ƣ་Ɠ་ƌžƛ་Ƒƛི་ƕིž་ྙƎ་žƀ་ུƀ་Ɵོƌ་ཀི་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ།     
 

             žƟƓ་žơƞ་Ƒརོƌ་Ə་Ƒཀžơ་Ɗེ་དི་Ƒ་ྣƓơ་ƞơ་ƛོơ་Əƛི་ƞƎ་Ɲེ་ƛƌེƓơ་ƌžོơ།                                                        
ŀŁ། ƛƃƓ་ƓžོƎ་ơ་ྱ་Əཎི་Ɗ་ུƎ་ƌžƛ་ྱƞ་ƓƕƎ་ƌƏƞ་Ƒƚƀ་Əོ་ƓƂོž་žིơ་ƌƏƞ་Ɠི་ƛུƝ་ƑơƓ་Ɯơ་ུƎ་གི་ུƑ་Əƛི་ 
žུž་ƞž་Žƀ་žི་ƛŽོƝ་ơ་ƑƝ་Ƒƛི་žƜơ་ཕོžơ་ུ་ཕž་བིơ་žƎƀ་Ƒƛི་སོƓ་ƑྩོƎ་ƌƓ་Əƛི་ƌƏེ་Ɲིơ་Ǝི།  žུž་ƞž་Žƀ་ƌེ་ཉིƌ་ 
ƞ་ƛུƀ་ƛུƝ་Ɠེ་Ɯིơ་ƛƃིžơ་Ə་Ɯོƀ་Ƒƛི་ུƀ་ƑསƎ་Ɯོƌ་Ə་ƙི་Ƒƛི་སƌ་ƓƖƌ་Ɓིƀ་། ƌེ་Ɯƀ་།  ƌུơ་ཀི་Ɠƕོƛི་སེƀ་ུ་Əྨƛི་སོƀ་ 
Əོ་Ǝི། སོƑ་ƌƏོƎ་Əྨ་ƛུƀ་žƎơ་ཀི་ƓƕƎ་ƌƀ་Ƃོơ་žཉིơ་Ɠུƀơ།  Əྨƛི་ྟེ་Ƒƛི་སེƀ་žི་Ɲƞ་ྲིơ།  ƛƃƓ་ƌབƀơ་ྣƓ་ུƞ་ 
Ƃོơ་ྱƞ་ཁི་སོƀ་ƓƕོƎ་Ɗེ་ུƞ་žƙི་ƜིƎ།  Əƌ་སོƀ་žི་žƜơ་ཕོžơ་ཀི་ƀƀ་Ə་ơེƝ་Əོ་žཉིơ་ཀིơ།  སོƑ་ƌƏོƎ་ƙི་Ƒ་ƛƕོ་ƌƀ་ 
ż་Ɠ་ƞ་ཤི་ƞ་ƓƕོƎ་Ə་སེ།   ƌེ་žཉིơ་ཀི་ུžơ་ཀི་ྟ་ུƑ་žƁིž་ƞ་žུƀ་Ƃོơ་ơོ་ơོƝ་Ɯོƌ་Ə་ƜིƎ།  Əƌ་སོƀ་žི་žƜོƎ་ཕོžơ་ 
ཀི་Ǝེ་Ɣོ་žཉིơ་Ǝི།  ƞོ་ƂེƎ་ྐ་Ƒ་ƌƏƞ་Ƒྩེžơ་ƌƀ་Ɓོž་Ɲོ་ུƛི་ྱƞ་ƓƕƎ་žཉིơ་ƓƕོƎ།  ƌེ་žཉིơ་ཀིơ་ྱ་žƝ་ƌƀ་Ƒོƌ་ཀི་ 
ྐƌ་žཉིơ་ྲ་Ƒ་ƜིƎ་Əƛི་Ƃོơ་ƌƀ་ྡƎ།  ƌƏེ་Ɲིơ་ƛƌི་ྱ་Ɠƕོƛི་ƌུơ་ུ་Ƒƙེƀơ་ƌོƎ་Ǝི།  žུž་ƞž་Žƀ་ƞ་Ɠེƛི་ƛƃིžơ་Ə་ƙི་ 
Ƒƛི་ྟེƎ་ƛབེƞ་ུ་ƓƖƌ་ƌོ།  ƌƏེ་Ɲིơ་ཀི་žƟƓ་ུ་Ƒརོƌ་བ་སོƓ་ƑƔོƎ་ƌƓ་Əƛི་Ɲƀ་ƛྲེƞ་Ɯƀ་།  །སོƓ་ƑྩོƎ་ƌƓ་Ə་ƌƏྡƎ་ƙི་ 
Ƒ་ƛƕོ། ƙེơ་Ə་Ǝơ།  །ྱེ་ƌུ་ƛƌི་ƌž་ུ་ƑƙིƎ་ƞེžơ་ƏƝ་Ƒྱƀơ།  ƙེơ་ơོžơ་ Ɵོ་ƞོ་ż་žུƓ་ƁƎ་ƓƖƌ་Ɯོƌ་Ə་ƜིƎ་Ǝོ།། 
 

129. ƌེ་ྟƝ་སོƓ་ƑྩོƎ་ƌƓ་Əƛི་ƌƏེ་Ɲིơ་ƌེ་Ƒƙེƀơ་ƌžོơ་ƌོƎ་žƀ་ƜིƎ།     
 (1) ƛུƀ་ƛུƝ་ƃོ་Ƒོƛ་ིžུž་Žƀ་ƞ་Ɠེ་Ɯིơ་ƛƃིžơ་Ə་Ɯོƀ་Ƒƛི་ུƀ་ƑསƎ་Ƒློž་Əƛི་Ƃེƌ་ུ་Ɲེƌ།   
 (2) ƛུƀ་ƛུƝ་ƑơƓ་Ɯơ་žུž་Žƀ་ƞ་Ɠེ་Ɯིơ་ƛƃིžơ་Ə་Ɯོƀ་Ƒƛི་ུƀ་ƑསƎ་Ƒློž་Əƛི་Ƃེƌ་ུ་Ɲེƌ།     
 (3) ƛུƀ་ƛུƝ་ƑơƓ་Ƌིƀ་žུž་Žƀ་ƞ་Ɠེ་Ɯིơ་ƛƃིžơ་Ə་Ɯོƀ་Ƒƛི་ུƀ་ƑསƎ་Ƒློž་Əƛི་Ƃེƌ་ུ་Ɲེƌ།     
 (4) ƛུƀ་ƛུƝ་ྷ་ơƛི་žུž་Žƀ་ƞ་Ɠེ་Ɯིơ་ƛƃིžơ་Ə་Ɯོƀ་Ƒƛི་ུƀ་ƑསƎ་Ƒློž་Əƛི་Ƃེƌ་ུ་Ɲེƌ།   
 

130. Əྨƛི་ྟེ་Ƒƛི་སེƀ་žི་Ɲƞ་ ིྲơ་ུƛƓ་žƀ་ƌƀ་Ɠུƀơ་ơƓ།        
   (1) ƌེ་ƛƃƓ་ƌབƀơ་ྣƓ་ུƞ་Ə་ơ་ƏƉ་ƌƀ་Ɠུƀơ་Ƒ་Ɲེƌ།    
   (2) ƌེ་ƛƃƓ་ƌབƀơ་ྣƓ་ུƞ་Ə་Ƃོơ་ྱƞ་ཁི་སོƀ་ƌƀ་Ɠུƀơ་Ƒ་Ɲེƌ།      
   (3) ƌེ་ƛƃƓ་ƌབƀơ་ྣƓ་ུƞ་Ə་Ɠི་ƐƓ་Ə་ƌƀ་Ɠུƀơ་Ƒ་Ɲེƌ།      
   (4) ƌེ་ƛƃƓ་ƌབƀơ་ྣƓ་ུƞ་Ə་ơ་ƏƉ་ƌƀ་Ɠུƀơ་Ƒ་Ɲེƌ།      
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131. ƀƀ་ơེƝ་žཉིơ་ཀིơ་ƓƕོƎ་ུƞ་žƀ་ƜིƎ་ƎƓ།        
 (1) ƀƀ་ơེƝ་žཉིơ་ཀིơ་སོƑ་ƌƏོƎ་ƣྱ་སེ་Ƒ་ƌƀ་ཤནི་Ɲཀི་Ɗ་žཉིơ་ƓƕོƎ་Ə་ƜིƎ།        
 (2) ƀƀ་ơེƝ་žཉིơ་ཀིơ་སོƑ་ƌƏོƎ་ƙི་Ƒ་ƛƕོ་ƌƀ་ż་Ɠ་ƞ་ཤི་ƞ་žཉིơ་ƓƕོƎ་Ə་ƜིƎ།             
   (3) ƀƀ་ơེƝ་žཉིơ་ཀིơ་སོƑ་ƌƏོƎ་ƌƓ་Ə་ƓƂོž་žཉིơ་ƓƕོƎ་Ə་ƜིƎ།          
 (4) ƀƀ་ơེƝ་žཉིơ་ཀིơ་སོƑ་ƌƏོƎ་ƙི་Əྨ་ƛུƀ་žƎơ་ƌƀ་Ɯི་Ɵེơ་Ɠƕོ་ྱƞ་žཉིơ་ƓƕོƎ་Ə་ƜིƎ།       
 

132. སོƓ་ƑྩོƎ་ƌƓ་Əƛི་ƌƏེ་Ɲིơ་ƌེ་ུơ་žƀ་ུ་ƓƖƌ་ƌƓ།       
 (1) ƌེ་Ǝི། ƛƃƓ་ƓžོƎ་Ɠི་ƐƓ་Əơ་ơƓ་Ɯơ་žུž་ƞž་Žƀ་žི་ƛŽོƝ་ơ་ƑƝ་Ƒƛི་žƜơ་ཕོžơ་ུ་ƓƖƌ་Ɯོƌ།  
 (2) ƌེ་Ǝི། ƛƃƓ་ƓžོƎ་żོƀ་ུƞ་གིơ་ơƓ་Ɯơ་žུž་ƞž་Žƀ་žི་ƛŽོƝ་ơ་ƑƝ་Ƒƛི་žƜơ་ཕོžơ་ུ་ƓƖƌ་Ɯོƌ། 
 (3) ƌེ་Ǝི། ƛƃƓ་ƓžོƎ་ƃོ་Ƒོ་རེơ་ơƓ་Ɯơ་žུž་ƞž་Žƀ་žི་ƛŽོƝ་ơ་ƑƝ་Ƒƛི་žƜơ་ཕོžơ་ུ་ƓƖƌ་Ɯོƌ། 
 (4) ƌེ་Ǝི། ƛƃƓ་ƓžོƎ་ơ་ྱ་Əཎིƌơ་ơƓ་Ɯơ་žུž་ƞž་Žƀ་žི་ƛŽོƝ་ơ་ƑƝ་Ƒƛི་žƜơ་ཕོžơ་ུ་ƓƖƌ་Ɯོƌ།   
 

133. སོƓ་ƑƔོƎ་ƌƓ་Ə་ƌེ་ƌƏེ་Ɲིơ་žƀ་žི་སེƀ་ུ་Ƒƙེƀơ་Ɯོƌ་ƌƓ།       
   (1) སོƓ་ƑƔོƎ་ƌƓ་Əƛི་ƌƏེ་Ɲིơ་ƌེ་žƀơ་Ɲིƛི་སེƀ་ུ་བིơ་Ə་Ɲེƌ།       
   (2) སོƓ་ƑƔོƎ་ƌƓ་Əƛི་ƌƏེ་Ɲིơ་ƌེ་ྱ་Ɠƕོƛི་སེƀ་ུ་བིơ་Ə་Ɲེƌ།      
   (3) སོƓ་ƑƔོƎ་ƌƓ་Əƛི་ƌƏེ་Ɲིơ་ƌེ་ུž་ུƛི་སེƀ་ུ་བིơ་Ə་Ɲེƌ།      
   (4) སོƓ་ƑƔོƎ་ƌƓ་Əƛི་ƌƏེ་Ɲིơ་ƌེ་ơ་Ƌƀ་žི་སེƀ་ུ་བིơ་Ə་Ɲེƌ།     
 

134. ƌƏེ་Ɲིơ་ཀི་Əྨ་ƌེơ་žƀ་ƌƀ་ƓƕོƎ་Ƒ་ƜིƎ་ƎƓ།         
   (1) སོƑ་ƌƏོƎ་Əྨ་ƛུƀ་žƎơ་ཀི་ƓƕƎ་ƌƀ་Ƃོơ་žཉིơ་ƌƀ་Ɠུƀơ་Ə་ƜིƎ།       
   (2) སོƑ་ƌƏོƎ་Əྨ་ƛུƀ་žƎơ་ཀི་ƓƕƎ་ƌƏེ་Ƃོơ་žཉིơ་ƌƀ་Ɠུƀơ་Ə་ƜིƎ།            
   (3) སོƑ་ƌƏོƎ་Əྨ་ƛུƀ་žƎơ་ཀི་ུ་ƌƀ་Ƃོơ་žཉིơ་ƌƀ་Ɠུƀơ་Ə་ƜིƎ།             
   (4) སོƑ་ƌƏོƎ་Əྨ་ƛུƀ་žƎơ་ཀི་ཕž་ƓƕƎ་ƌƀ་Ƃོơ་žཉིơ་Ɠུƀơ་Ə་ƜིƎ།              
 

135. ƌƏེ་Ɲིơ་ཀི་Ǝེ་Ɣོ་Ɠžོ་Ƒོ་žཉིơ་ཀིơ་žƀ་ƌƀ་ƓƕོƎ་ƎƓ།             
 (1) ƞོ་Ɣ་Ƒ་Ɯི་Ɵེơ་སེ་ƌƀ་Ɓོž་Ɲོ་ུƛི་ྱƞ་ƓƕƎ་žཉིơ་ƌƀ་Ɠུƀơ་Ƒ་Ɲེƌ།     
 (2) ƞོ་Ɣ་Ƒ་ƌƏƞ་Ƒྩེžơ་ƌƀ་Ɓོž་Ɲོ་ུƛི་ྱƞ་ƓƕƎ་žཉིơ་ƌƀ་Ɠུƀơ་Ƒ་Ɲེƌ།      
 (3) ƞོ་Ɣ་Ƒ་ྐ་Ƒ་ƌƏƞ་Ƒྩེžơ་ƌƀ་Ɓོž་Ɲོ་ུƛི་ྱƞ་ƓƕƎ་žཉིơ་ƌƀ་Ɠུƀơ་Ƒ་Ɲེƌ།     
 (4) ƞོ་Ɣ་Ƒ་ƌƀ་Əོ་ƋོƎ་Ɠི་ƌƀ་Ɓོž་Ɲོ་ུƛི་ྱƞ་ƓƕƎ་žཉིơ་ƌƀ་Ɠུƀơ་Ƒ་Ɲེƌ། 
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 žƟƓ་žơƞ་ƛཁིƌ་ƋƑơ་དི་Ƒ་ྣƓơ་ƞơ་ƛོơ་Əƛི་ƞƎ་Ɲེ་ƛƌེƓơ་ƌžོơ། 
136. ƛུƞ་Ƃơ་Ǝི་ྐƌ་Ɯིž་ƑƟƌ་ྩƞ་གི་Ǝƀ་ུ་Ƒུơ་Ə་ƜིƎ། 
 (1) žུƀ་ƛྲིƎ་žơƞ་Əོ།  (Clarity of message) 

  (2) སི་ƕོžơ་ƌƀ་Ɲིž་žུƀ་žི་ƛྲོ་ུžơ་ྟƝ་ྐƌ་Ɯིž་Ƒེƌ་སོƌ་བơ་Ə། 
  (3) Ɯིž་ƛུ།  ƕིž  Ƒརོƌ་Ə། 
 (4) ས་žƌƀơ། Ƒར་སོƌ། ƕིž 

 

137.  ƛƖིƎ་ྭ་ུž་Əƛི་སོƑ་ƓƝ་སོƑ་ƕƎ་Ƒཀžơ་Ǝơ་ƕིž་ƌżƛ་Ƒ་ƌƀ་། Ƒེƌ་སོƌ་ུƀ་Ƒƛི་ƕིž་ƛƕོƞ་ 
         ƛུž་Ə་ƌེ་Žོƀ་žིơ་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་། 
    (1) ƌžེ་ྒƎ་ƞ་Ƒżƛ་དི་ུ་Ƒུž་Ə། 
    (2) ƕིž་ྣƓơ་ྣƀ་Ɠེƌ་Ɠ་ƑƊƀ་Ǝơ་ུ་Ɠུƌ་ཀོž་Ƒུž་Ə། 
    (3) ƕིž་ƌོƎ་ƛོ་ƕོƌ་ƌོƎ་Ɵེơ་Ƒུž་Ə། 
    (4) ƕིž་Ɲེ་Ɲེ་ƑƙིƎ་ƕིž་ƓƖོƌ་Ǝƀ་ƛƕོƞ་Ƒུž་Ə། 
 

138. žƑ་ƕིž་(Riddle) Ɠžོ་ƛƋོƓ་(Puzzle) ƛྲེƌ་ƕིž་(Cross word) Ɯོƌ་Ə་ཀོž་ƌེƑ་ƌེ་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་། 
     (1) སོƑ་Ɠ་Ɵོƌ་ྩƞ་ྡƎ་Ə་Ƃžơ་Əƛི་Ƃེƌ་Ɲེƌ། 
     (2) ཀོž་ƌེƑ་ƞ་ƌབིƀơ་སེƑơ་Əƛི་Ƃེƌ་Ɲེƌ། 
     (3) ƛƖིƎ་ྭ་ྲོžơ་སིž་ྡƎ་Ə་Ƒƚོ་Ƃེƌ་Ɲེƌ། 
     (4) སོƑ་Ɠơ་žơƝ་ƑƊོƌ་ƌƀ། ƌྱƌ་ྩོƓ་Ɵོƌ་Ə་ƜƝ་ྱơ་ƛྲོ་Ƒ་Ɲེƌ། 
 

139. ཀོž་ƌེƑ་ཀོž་ƕƝ་Ƒ་ƌƀ།  ƌžེ་ƞžơ་Ǝơ་སོƑ་Ɠ་སེ་ƕƎ་ུ་Ƒžོơ་Ǝơ་žƁིž་ƞ་སོƑ་ƕƎ་གི་ 
          ྙིƀ་Ƒུơ་ƛབི་ུ་Ƒུž་། žƁིž་ƞ་ƑơƓ་ུƞ་ྟƝ་Ɲི་Ɠོ་ƛབི་ུ་Ƒུž   žƁིž་ƞ་སོƑ་ƕƎ་སི་Ƒུơ་ 
          ƛབི་ུ་Ƒུž་Ə་ƞơ་žƙི་ƌེ་། 
    (1) ƛƖིƎ་ྭƛི་Ǝƀ་ྐƌ་ƁོƝ་ƂེƎ་Əོ་Ɯོƀ་ུ་Ɲེƌ།          
   (2) ƌžེ་ƞžơ་སƀơ་ƛƖིƎ་žƎƀ་ƏƝ་ུ་ƀƞ་Ɯོƌ། 
    (3) སོƑ་ƛཁིƌ་ཀི་ུơ་ƕོƌ་ƛྲོ་Ƒླž་ཕིƎ་Ə་Ɲེƌ།     
    (4) ƛƖིƎ་ྭƝ་སོƑ་Ɠ་ƛད་ƓིƎ་Ɯོƌ་ƌžོơ། 



Tibetan-II  18   N 

140. žƟƓ་žơƞ་žƁིž་ྙƎ་ƕིž་ྱོƝ་Ƒƛི་ྐƑơ་ཀི་ƞơ་žƙི་ƙིž་Ɲེƌ། 
     (1) སོƑ་Ɠ་Ɲƀ་ƛƌོƌ་ཀིơ་ƓཉƓ་ུ་ƞơ་བơ་Ə། 
     (2) ྙƎ་ƀž་ƓŽƎ་གི་Ɲƀ་ྣƓ་ƛབི་Ƒ། 
     (3) ƌžེ་ƞžơ་Ǝơ་ྙƎ་ƕིž་ྙིƀ་ƌོƎ་Ƒརོƌ་ƏƝ་ƛབི་Ƒུž་Ə། 
     (4) ྙƎ་ƕིž་žི་Ƒརོƌ་ƌོƎ་སོƑ་Ɠơ་žོ་ƑུƝ་བơ་Ə། 
 

141. ྐ ƌ་Ɯིž་ཀོž་ྩƞ་ƌེ་ྐƌ་Ɯིž་ƌžེ་ƞžơ་žƞ་ƂེƎ་ƌོ་ྣƀ་žƎƀ་Ƒ་Ǝི་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་། 
   (1) ƑƁƌ་ƓƕƓơ་Ƒེƌ་སོƌ་བơ་Ə། 
   (2) ས་žƌƀơ་ྡƎ་Əƛི་སོ་Ǝơ་ཀོž་Ə། 
   (3) žོ་Ƒ་ƞེƎ་Əƛི་སོ་Ǝơ་ཀོž་Ə། 
   (4) ས་ƌབƀơ་ƌƀ་ƓཉƓ་ཀོž་ƌž་Ə། 
 

142. སོƑ་Ɠ་ƕོƝ་ྩོƓ་ƌེƑ། ƕžơ་Ɵོž   ུ་ུƛི་ུơ་ƌེƑ་ơོžơ་ƌƀ་དིơ་ƛབེƞ་བེƌ་ུ་Ƒུž་Ə་ƌེ་ 
       Žོƀ་žིơ་་་་་་་་་་་་་་་། 
    (1) བོ་ྩེ་žƁིž་ུ་ཀོž་Ƒུž་Ə། 
    (2) Ɠžོ་ƋོƓ་Ɯོƌ་Ə་ཀོž་Ƒུž་Ə། 
    (3) ƓཉƓ་སƜོƌ་ཀོž་Ƒུž་Ə། 
    (4) ྱ་ƂེƎ་ཀོž་ུ་Ƒུž་Ə། 
     

143. ƌžེ་ƞžơ་Ǝơ་ƛƖིƎ་ྭ་ƑུƎ་Əƛི་སོƑ་ƓƝ་Ɲƀ་ƑƙིƎ་ུ་ྐƌ་Ɯིž་žི་ྩƞ་ƛƃƞ་Ƒƛི་Ƃེƌ་ 
       ƌžེ་ƞžơ་Ǝơ་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་། 
 (1) དི་ƞƎ་ུƀ་ུƀ་žི་དི་Ƒ་སƌ་Ə།  (Short answer type questions ) 

 (2) སོƑ་ƕƎ་ƌƀ་ƛབེƞ་Ƒƛི་དི་Ƒ་སƌ་Ə། (Subject type questions)   

 (3) ƕིž་ུƀ་Ɯིž་ƕƌ།    (Cloze test) 

 (4) དི་Ƒ་ྣ་Ɠƀ་སƌ་Ə། (Multiple questions) 
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144. ƛƖིƎ་ྭ་Ƒྱƌ་Əƛི་ƌžེ་ƞžơ་Ǝơ་ƛƖིƎ་ྭ་ƛི་ུ་ུ་ƕོ་ƌུƞ་Žƀ་ུ་žƀ་Ɵེơ་ུơ་ƞོƎ་ུ་ƑƊƀ། 
         རེơ་ུ་ƌžེ་ƞžơ་Ǝơ་ƛƖིƎ་ྭƛི་སོƑ་Ɠ་ཕེƌ་ż་ƞ་ƞơ་ƑསོƓơ་ƛབི་ུ་ƌƀ།  ཕེƌ་ż་ƞ་ƌུƞ་ 
         Žƀ་Ǝƀ་ƌེƑ་ྱེƞ་ƛžེƀơ་Ɵོž་Ƒżƀ་Ǝơ་ƑƁོƞ་ƌེƑ་ཕེ་ུ་Ƒུž་Ə་ƌེ་Žོƀ་žི་ƋƑơ་ƞƓ་žƀ་žƎƀ་ƀƓ། 
    (1) ƌྱƌ་ྩོƓ་བིơ་Ƒ་ƞơ་Ƒར་སོƌ་ྱƀ་Ƒ། 
    (2) Ɵེơ་ƜོƎ་Ǝƀ་ཁƑ་སོƎ་ྡིƀ་Ƃ་ུƎ་Ə། 
    (3) Ɵེơ་སƀơ་ཀི་ƋƑơ་ƞƓ། 
    (4) Ɵེơ་ƜོƎ་Ɵེơ་Əƛི་ƋƑơ་ƞƓ། 
 

145. ƌžེ་ƞžơ་Ǝơ་ƑƁƌ་ུƓ་ƛབི་ུƝ་ƞƓ་སོƎ་žƎƀ་ྐƑơ་žུƀơ་žơƞ་ƞ་ཁེƌ་ƕོơ་Ƒར་སོƌ་Ɠƀ་Əོ་ƎོƝ་ƛུƞ 

         བེƌ་ཀི་ƛུž་žུƀơ་Ə་ƌེ་žƀ་ƜིƎ་ƎƓ། 
    (1) ƑƁƌ་ུƓ་ƛབི་ƑƝ་ƌž་Ƃ་ƎོƝ་Ƒ་Ɲེƌ། 
    (2) Ɠིƀ་žི་ྣƓ་ྲƀơ་ƎོƝ་Ƒ་Ɲེƌ། 
    (3) ƕིž་ྱོƝ་ƎོƝ་Ƒ་Ɲེƌ། 
    (4) སོƑ་ུž་Ǝơ་ƀƎ་ƕིž་ྲơ་Ə་Ɲེƌ། 
 

146. ƌžེ་ƞžơ་Ǝơ་ུ་ུƝ་ƌƀ་Əོ་Ɯིž་ƛུ་ƌƀ། ƌེ་Ǝơ་ƝིƓ་ƑƙིƎ་Ɯིž་ƛུ་žƌƀơ་སོƑ་žƎƀ་Ƒ་ƌེ་ 
         žƟƓ་གི་žƀ་Ɲེƌ་ƌƓ། 
    (1) ྩོƓ་ུƀ་ƞơ་Ƒར་སོƌ་Ɵེơ་Əƛི་ƋƑơ་ƞƓ། 
    (2) ས་žུžơ་ƛƖིƎ་Əƛི་ƋƑơ་ƞƓ།  (Phonic approach ) 

    (3) ƎོƝ་ƑƁོơ་བơ་Əƛི་ƋƑơ་ƞƓ། 
    (4) ƙིƑ་ƛུž་žི་ƋƑơ་ƞƓ། 
 

147. žƞ་སིƌ་ཁོƌ་Ɲƀ་žི་ƛƖིƎ་ྭƛི་Ǝƀ་སོƑ་Ɠ་Ɯིž་žེ་ƛབི་Ɠི་ུƑ་ƓŽƎ་Ɯོƌ་Ǝ། ཁེƌ་Ǝơ་ƌžེ་ྒƎ་žƞ་ƂེƎ་ 
         ƜིƎ་Əƛི་སོ་Ǝơ་་་་་་་་་་་་་་་་་་། 
    (1) ཁེƌ་Ǝơ་ུ་ུ་ƌེ་ƞ་ƀž་ུžơ་Žོ་Ǝ་ƞེƎ། 
    (2) ཁེƌ་Ǝơ་ུ་ུ་ƌེƛི་Ɲƀ་ƀོơ་Ǝơ་བིơ་Əƛི་ƌž་Ƃ་žơƝ་Ə་ƌƀ་Ƒར་སོƌ་ƎོƝ་Ƒ་ƀོơ་ƞེƎ་བ་ƌžོơ། 
   (3) སོƑ་Ɠơ་ƛབི་ཀོž་žƀ་བơ་ƏƝ་Ƒżƛ་ཁོƞ་žƎƀ་ƌžོơ། 
    (4) ུ་ུ་ƌེ་Ɯི་žེ་ƛབི་ུƛི་ུơ་ƕོƌ་ƛƐƝ་Ɠ་žƎƀ་Ƒ། 
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148. ƞེžơ་ƑƁོơ་ཀི་སོƑ་ƛཁིƌ་ཀི་ƌƓིžơ་ུƞ་Ǝི་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་་། 
     (1) སོƑ་Ɠ་ƞ་ơེƓơ་ུ žơ་སƝ་Ƒ་ƞƓ་སོƎ་བơ་Ə། 
     (2) ƛƖིƎ་ྭƝ་སོƑ་Ɠ་ུƀ་ƛབེƞ་ƞ་ƀེơ་Ə་རེƌ་ƛུž་Ə། 
     (3) སོƑ་Ɠ་རེơ་ུơ་ƁƎ་ƞ་Ɲོžơ་ƐƎ་ƛƐƝ་Ɠ་བơ་Ə།                                  
     (4) སོƑ་ƕƎ་ƕƝ་Ƒ་ƌƀ་སེ་ƕƎ་žƀ་ƜིƎ་སƌ་Ə། 
   

149. žƟƓ་žơƞ་žƀ་ƌེ་ྱ་ƂེƝ་ཀོž་Ə་ƌƀ་ƛབེƞ་Ƒ་Ɯོƌ་Ə་Ɲེƌ་ƌƓ། 
   (1) ƌེ་ƌž་Ǝơ་ƚƑ་ƚƑ་བơ་Ɗེ་žོ་ƌོƎ་Ɠƀ་ƑƝ་ƌོ་ྣƀ་བơ། 
   (2) ƌེ་ƌž་Ǝơ་ƌžེ་ྒƎ་གི་Ɲོžơ་Ɠེƌ་Ə་Ɲƀ་ƀོơ་Ǝơ་ཀོž་ƏƝ་བེƌ། 
   (3) ƌེ་Ǝི་žོ་ྟོžơ་ཀི་Ɲƀ་ƑƙིƎ་ƙིž་Ɲེƌ། 
    (4) སོƑ་Ɠơ་ƞƎ་Ƒློơ་བེƌ་Ə། 
 

150. ཀོž་ƋƑơ་Ǝི་སོƑ་ƕƎ་གི་Ɯི་žེ་ƞ་Ƒེƌ་སོƌ་བེƌ་ཀི་Ɲེƌ། 
     (1) ƌƏƝ་ƕž་བơ་Ə། 
     (2) Ƃ་ƕƀ་ཀོž་Ƒུž་Ə། 
     (3) ྙིƀ་ƌོƎ་ྟོžơ་Ə། 
     (4) ྱ་ƂེƝ་ཀོž་Ə། 
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SPACE FOR ROUGH WORK 
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SPACE FOR ROUGH WORK 
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žƟƓ་གི་ƞƓ་སོƎ་ྣƓơ་žƚƑ་žƚƑ་བơ་Ɗེ་ཀོž་ƌžོơ།
ŝŹ དི་Ƒ་Žž་ƞ་ƞƎ་Ɠ་Ƒżོƌ་སོƎ་དི་ƌེƑ་ (Question booklet) ུ་Ƒżོƌ་Əƛི་དི་Ƒƛི་Ɲƀ་ƑƙིƎ་གི་  
 žơƞ་ƑƟƌ་Ɯོƌ Ə་ƌེ་ƌž་ƞེžơ་ƏƝ་ཀོžơ་ƌžོơ།
ŞŹ དི་Ƒ་žƁིž་ƞ་ƞƎ་Ƒƙི་ƛƌƓ་ż་སƌ་Ɯོƌ་Ə་ƞơ་ƛོơ་Əƛི་ƞƎ་ƌེ་ƞƎ་Ɵོž་žི་སོƝ་ƌབིƑơ་Ǝƀ་ུž་ ྐƓ་སོ་Ǝž་žƀ་

ུƀ་ žིơ་Ǝž་སིƑ་žƊོƀ་ƌžོơ།  Ǝž་སིƑ་ƑƊƀ་Ƒƛི་སོƝ་ƌབིƑơ་ƞ་ƑུƝ་  ƑུƑ་བ་Ɠི་Ƃོž
şŹ ƞƎ་Ɵོž་ (OMR) སƑơ་ྩེžơ་ƌƀ་།  ƓƀོƎ་ྟžơ་ (Sign) ơོžơ་ƑྱƑ་Ɠི་ུƀ་Ƒ་ƜིƎ།  
ŠŹ དི་Ɵོž་ƌƀ་།  ƞƎ་Ɵོž་žཉིơ་ཀི་ƣƀ་ྲƀơ་Ɠི་ƓུƎ་Ə་Ɯོƌ་Ǝ་ƞƓ་ơེƀ་Ƒརེ་Ƒོ་ƑྱƑ་ƌžོơ།
šŹ ུžơ་སོƌ་Əơ། དི་Ɵོž་ƣƀ་ƌƀ་། ƞƎ་Ɵོž་ƣƀ་། ƀོ་ྟžơ་Ɠ་ƎོƝ་Ƒ་བིơ་ƌžོơ།
ŢŹ OMRƞƎ་ Ɵོž་žི་ྟžơ་Ƒżོƌ་Ə་ƌེ་ƛུƞ་Ƃơ་ (a machine) ཀིơ་ƛƃƞ་གི་Ɯོƌ་Əơ་žơƞ་ƑƟƌ་Žž་Ɲƀ་žི་

ƛུƞ་ུžơ་ƞž་ƛཁེƝ་ (Admit Card) Ǝƀ་žƀ་Ɯོƌ་Ə་ྟƝ་Ɠ་ƛུž་Ə་ƛབི་ƌžོơ།
ţŹ Ɯིž་ུžơ་žƊོƀ་ơƝ་ƞž་Ƌོžơ་Ž་ƏƝ་ (Mobile) ƌƀ་Ɯིž་ƕƌ་ƌƀ་ƛབེƞ་Ƒƛི་ƌƀོơ་Ƃơ་žƀ་Ɯƀ་ƛུƝ་Ɗེ་Ɯོƀ་

Ɠི་Ƃོž  

ŤŹ Ɯིž་ུžơ་žƊོƀ་Žƀ་ (Exam Room) Ɯིž་ུžơ་ƕོžơ་Žƀ་ (Exam Hall) Ǝƀ་ƞž་Ƌོžơ་Ž་ ƏƝ་ƌƀ་། 
ƛབེƞ་ƞƓ་ུƞ་Ƃơ་ (Communication device)ƞ་ơོžơ་ƛུƝ་Ɠི་Ƃོž  žƞ་སིƌ་ƛཁེƝ་ Ɯོƌ་Ə་Ɠུơ་Ə་
ƌƀ་Ƣ་žོ་Ǝ་ཁེƌ་Ɲƀ་žི་Ɯིž་ƕƌ་ƌƏེ་Ƒུơ་བơ་ƏƝ་ƀོơ་ƛƖིƎ་གིơ་ཁེƌ་Ɲƀ་ƞ་ ཁིƓơ་Ƌོž་Ǝơ་ཉེơ་Ƃƌ་ƌƀ་། Ɯིž་
ƕƌ་žƊོƀ་ུƞ་Ǝơ་ཕིƝ་ུƌ་žƎƀ་žི་Ɲེƌ།

ťŹ   Ɯིž་ུžơ་žƊོƀ་ơƝ་Ɲƀ་žི་ƀོ་སོƌ་ƞž་ƛཁེƝ་ (Admit Card) སོƎ་ƌžོơ་Ə་ƜིƎ།
ŝŜŹ Ɯིž་ུžơ་ƛབི་ྐƑơ་Ɯིž་ུžơ་ƌོ་ƌƓ་Əơ་Ƒżƛ་ཁོƞ་Ɠེƌ་ƏƝ་žƀ་ུƀ་ུ་ƛྲོ་Ɠི་Ƃོž
ŝŝŹ ƞƎ་Ɵོž་ (Answer sheet) ƌƀ་ƛབོƝ་Ɵོž་ (Attendance sheet) žི་སེƀ་ơ་ྟžơ་ƞƎ་žཉིơ་Ƒżོƌ་ 

ƌžོơ།  ƞƎ་Ɵོž་ƌེ་Ɯིž་ƕƌ་ƌོ་ƌƓ་ƏƝ་ƀེơ་ƏƝ་ུ་Ƒྩི་སོƌ་བơ་Ɗེ་ཕིƝ་ƋོƎ་བ་ƌžོơ།
ŝŞŹ ྩིơ་žƙི་Ɯོ་Ƃơ་ (Electronic Device) žƀ་Ɯƀ་Ƒེƌ་སོƌ་žƊོƀ་Ɠི་Ƃོž་Ə་ơེƓơ་Ǝƀ་ƎƎ་Əོ་ƀེơ་ ƌžོơ།
ŝşŹ ཁིƓơ་ƓུƎ་སིž་སོƌ་ཀི་Ƌོž་Ǝơ་Ɯིž་ུžơ་ƛབི་ƌžོơ་Ə་ƜིƎ།  
ŝŠŹ དི་Ɵོž་ (Question Paper) ƌƀ་ƞƎ་Ɵོž་ (Answer sheet) žƀ་Ǝơ་ཀƀ་Ɵོž་ུƛི་ƕƎ་Ə་ྩ་Ƒ་  
 Ǝơ་Ƒżོž་Ɠི་Ƃོž
ŝšŹ  ུơ་ƕོƌ་རོžơ་ƓƕƓơ་ƞƎ་Ɵོž་Ɯིž་ƕƌ་ƌོ་ƌƓ་ƏƝ་ƛུƞ་Ɗེ་དི་Ɵོž་Ɲƀ་žི་ƓཉƓ་ུ་ƛུƝ་Ƃོž 
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READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS CAREFULLY :

1. The manner in which the different questions are to be answered has been

explained in the Test Booklet which you should read carefully before actually

answering the questions.

2. Out of the four alternatives for each question, only one circle for the correct

answer is to be darkened completely with Blue / Black Ball Point Pen on

Side-2 of the OMR Answer Sheet.  The answer once marked is not liable

to be changed.

3. The candidates should ensure that the Answer Sheet is not folded.  Do not

make any stray marks on the Answer Sheet.  Do not write your Roll No.

anywhere else except in the specified space in the Answer Sheet.

4. Handle the Test Booklet and Answer Sheet with care, as under no

circumstances (except for discrepancy in Test Booklet Code or Number

and Answer Sheet Code or Number), another set will be provided.

5. The candidates will write the correct Test Booklet Code and Number as

given in the Test Booklet/Answer Sheet in the Attendance Sheet.

6. A machine will read the coded information in the OMR Answer Sheet.

Hence, no information should be left incomplete and it should not be different

from the information given in the Admit Card.

7. Candidates are not allowed to carry any textual material, printed or written,

bits of papers, pager, mobile phone, electronic device or any other material

except the Admit Card inside the examination hall/room.

8. Mobile phones, wireless communication devices (even in switched off

mode) and the other banned items should not be brought in the examination

halls/rooms.  Failing to comply with this instruction, it will be considered as

using unfair means in the examination and action will be taken against the

candidate including cancellation of examination.

9. Each candidate must show on demand his/her Admit Card to the Invigilator.

10. No candidate, without special permission of the Centre Superintendent or

Invigilator, should leave his/her seat.

11. The candidates should not leave the Examination Hall/Room without handing

over their Answer Sheet to the Invigilator on duty and sign the Attendance

Sheet twice.  Cases where candidate has not signed the Attendance Sheet

second time will be deemed not to have handed over the Answer Sheet and

dealt with as an unfair means case.  The candidates are also required to

put their left hand THUMB impression in the space provided in the

Attendance Sheet.

12. Use of Electronic/Manual Calculator is prohibited.

13. The candidates are governed by all Rules and Regulations of the Examining

Body with regard to their conduct in the Examination Hall/Room.  All cases

of unfair means will be dealt with as per Rules and Regulations of the

Examining Body.

14. No part of the Test Booklet and Answer Sheet shall be detached under any

circumstances.

15. On completion of the test, the candidate must hand over the Answer

Sheet to the Invigilator in the Hall / Room.  The candidates are

allowed to take away this Test Booklet with them.

ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ÁŸŒ¸‡ÊÊ¥ ∑§Ê äÿÊŸ ‚ ¬…∏¥ —
1. Á¡‚ ¬˝∑§Ê⁄U ‚ ÁflÁ÷ÛÊ ¬˝‡ŸÊ¥ ∑§ ©ûÊ⁄U ÁŒ∞ ¡ÊŸ „Ò¥ ©‚∑§Ê fláÊ¸Ÿ ¬⁄UËˇÊÊ

¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „Ò, Á¡‚ •Ê¬ ¬˝‡ŸÊ¥ ∑§Ê ©ûÊ⁄U ŒŸ ‚ ¬„‹ äÿÊŸ ‚ ¬…∏
‹¥–

2. ¬˝àÿ∑§ ¬˝‡Ÿ ∑§ Á‹∞ ÁŒ∞ ª∞ øÊ⁄U Áfl∑§À¬Ê¥ ◊¥ ‚ ‚„Ë ©ûÊ⁄U ∑§ Á‹∞ OMR
©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§ ¬Îc∆U-2 ¬⁄U ∑§fl‹ ∞∑§ flÎûÊ ∑§Ê „Ë ¬Í⁄UË Ã⁄U„ ŸË‹/∑§Ê‹ ’ÊÚ‹ ¬ÊÚßã≈U
¬Ÿ ‚ ÷⁄¥U–  ∞∑§ ’Ê⁄U ©ûÊ⁄U •¥Á∑§Ã ∑§⁄UŸ ∑§ ’ÊŒ ©‚ ’Œ‹Ê Ÿ„Ë¥ ¡Ê ‚∑§ÃÊ
„Ò–

3. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ‚ÈÁŸÁ‡øÃ ∑§⁄¥U Á∑§ ß‚ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§Ê ◊Ê«∏Ê Ÿ ¡Ê∞ ∞fl¥ ©‚ ¬⁄U ∑§Êß¸
•ãÿ ÁŸ‡ÊÊŸ Ÿ ‹ªÊ∞°–  ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ •¬ŸÊ •ŸÈ∑˝§◊Ê¥∑§ ©ûÊ⁄U-¬òÊ ◊¥ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ
SÕÊŸ ∑§ •ÁÃÁ⁄UÄÃ •ãÿòÊ Ÿ Á‹π¥–

4. ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∞fl¥ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§Ê äÿÊŸ¬Ífl¸∑§ ¬˝ÿÊª ∑§⁄¥U, ÄÿÊ¥Á∑§ Á∑§‚Ë ÷Ë
¬Á⁄UÁSÕÁÃ ◊¥ (∑§fl‹ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∞fl¥ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§ ∑§Ê«U ÿÊ ‚¥ÅÿÊ ◊¥
Á÷ãŸÃÊ ∑§Ë ÁSÕÁÃ ∑§Ê ¿UÊ«∏∑§⁄U) ŒÍ‚⁄UË ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ©¬‹éœ Ÿ„Ë¥ ∑§⁄UÊÿË
¡Ê∞ªË–

5. ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê/©ûÊ⁄U ¬òÊ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê«U fl ‚¥ÅÿÊ ∑§Ê
¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ‚„Ë Ã⁄UË∑§ ‚ ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ◊¥ Á‹π¥–

6. OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ◊¥ ∑§ÊÁ«UÃ ¡ÊŸ∑§Ê⁄UË ∑§Ê ∞∑§ ◊‡ÊËŸ ¬…∏ªË–  ß‚Á‹∞ ∑§Êß¸
÷Ë ‚ÍøŸÊ •œÍ⁄UË Ÿ ¿UÊ«∏¥ •ÊÒ⁄U ÿ„ ¬˝fl‡Ê-¬òÊ ◊¥ ŒË ªß¸ ‚ÍøŸÊ ‚ Á÷ãŸ Ÿ„Ë¥
„ÊŸË øÊÁ„∞–

7. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ mÊ⁄UÊ ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ◊¥ ¬˝fl‡Ê-¬òÊ ∑§ Á‚flÊÿ Á∑§‚Ë ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë
¬Ê∆K-‚Ê◊ª˝Ë, ◊ÈÁŒ˝Ã ÿÊ „SÃÁ‹ÁπÃ, ∑§Êª$¡ ∑§Ë ¬Áø¸ÿÊ°, ¬¡⁄U, ◊Ê’Êß‹
»§ÊŸ, ß‹Ä≈˛UÊÚÁŸ∑§ ©¬∑§⁄UáÊ ÿÊ Á∑§‚Ë •ãÿ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë ‚Ê◊ª˝Ë ∑§Ê ‹ ¡ÊŸ ÿÊ
©¬ÿÊª ∑§⁄UŸ ∑§Ë •ŸÈ◊ÁÃ Ÿ„Ë¥ „Ò–

8. ◊Ê’Êß‹ »§ÊŸ, ’ÃÊ⁄U ‚¥øÊ⁄U ÿÈÁÄÃÿÊ° (ÁSflø •ÊÚ»§ •flSÕÊ ◊¥ ÷Ë) •ÊÒ⁄U •ãÿ
¬˝ÁÃ’¥ÁœÃ flSÃÈ∞° ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ◊¥ Ÿ„Ë¥ ‹Êß¸ ¡ÊŸË øÊÁ„∞–  ß‚ ‚ÍøŸÊ ∑§Ê
¬Ê‹Ÿ Ÿ „ÊŸ ¬⁄U ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ◊¥ •ŸÈÁøÃ ‚ÊœŸÊ¥ ∑§Ê ¬˝ÿÊª ◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U
¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ÁflL§h ∑§Êÿ¸flÊ„Ë ∑§Ë ¡Ê∞ªË, ¬⁄UËˇÊÊ ⁄Ug ∑§⁄UŸ ‚Á„Ã–

9. ¬Í¿U ¡ÊŸ ¬⁄U ¬˝àÿ∑§ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸, ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ê •¬ŸÊ ¬˝fl‡Ê-¬òÊ ÁŒπÊ∞°–

10. ∑§ãŒ˝ •œËˇÊ∑§ ÿÊ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ë Áfl‡Ê· •ŸÈ◊ÁÃ ∑§ Á’ŸÊ ∑§Êß¸ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸
•¬ŸÊ SÕÊŸ Ÿ ¿UÊ«∏¥–

11. ∑§Êÿ¸⁄UÃ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ê •¬ŸÊ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ÁŒ∞ Á’ŸÊ ∞fl¥ ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ¬⁄U ŒÈ’Ê⁄UÊ
„SÃÊˇÊ⁄U Á∑§∞ Á’ŸÊ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ Ÿ„Ë¥ ¿UÊ«∏¥ª–  ÿÁŒ Á∑§‚Ë
¬⁄UËˇÊÊÕË¸ Ÿ ŒÍ‚⁄UË ’Ê⁄U ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ¬⁄U „SÃÊˇÊ⁄U Ÿ„Ë¥ Á∑§∞, ÃÊ ÿ„ ◊ÊŸÊ
¡Ê∞ªÊ Á∑§ ©‚Ÿ ©ûÊ⁄U ¬òÊ Ÿ„Ë¥ ‹ÊÒ≈UÊÿÊ „Ò •ÊÒ⁄U ÿ„ •ŸÈÁøÃ ‚ÊœŸ ∑§Ê
◊Ê◊‹Ê ◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ–  ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ •¬Ÿ ’Ê∞° „ÊÕ ∑§ •¥ªÍ∆U ∑§Ê ÁŸ‡ÊÊŸ ©¬ÁSÕÁÃ-
¬òÊ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ SÕÊŸ ¬⁄U •fl‡ÿ ‹ªÊ∞°–

12. ß‹Ä≈˛UÊÚÁŸ∑§/„SÃøÊÁ‹Ã ¬Á⁄U∑§‹∑§ ∑§Ê ©¬ÿÊª flÁ¡¸Ã „Ò–

13. ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ◊¥ •Êø⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ¬⁄UËˇÊáÊ ‚¥SÕÊ ∑§ ‚÷Ë
ÁŸÿ◊Ê¥ ∞fl¥ ÁflÁŸÿ◊Ê¥ mÊ⁄UÊ ÁŸÿÁ◊Ã „Ò¥–  •ŸÈÁøÃ ‚ÊœŸÊ¥ ∑§ ‚÷Ë ◊Ê◊‹Ê¥ ∑§Ê
»Ò§‚‹Ê ¬⁄UËˇÊáÊ ‚¥SÕÊ ∑§ ÁŸÿ◊Ê¥ ∞fl¥ ÁflÁŸÿ◊Ê¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U „ÊªÊ–

14. Á∑§‚Ë ÷Ë ¬Á⁄UÁSÕÁÃ ◊¥ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê •ÊÒ⁄U ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§Ê ∑§Êß¸ ÷Êª •‹ª
Ÿ ∑§⁄¥U–

15. ¬⁄UËˇÊÊ ‚ê¬ãŸ „ÊŸ ¬⁄U, ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ¿UÊ«∏Ÿ ‚ ¬Ífl¸ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§
∑§Ê •fl‡ÿ ‚ÊÒ¥¬ Œ¥–  ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ •¬Ÿ ‚ÊÕ ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ‹ ¡Ê ‚∑§Ã
„Ò¥–
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